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POLITIQUE.
LA POLOGNE JIIGEE EN ANGLETERRE.
CONCLUSION (i). -

U nous est impossible, a cause de ’'abondance des matieres, desui-
vre auteur de la Polognejugee enAngleterre dans le precis historique
qu’il trace de ce pays depuis t33i jusqu’en i830. Nous nous conten-
terons de donner textuellement la fin de cet interessanl travail : i» les
causes qui anienerent les malbeurs de la Pologne, et a" les vues de
Pauteur sur I'avenir de ce pays.

§ 1". Causes qui arnerierejit les malheurs de la Pologne.

On a vu que les qualites du caractere polonais etaient an-
ciennes, originates et constantes,tandis queses defauts, ainsi
que ceux de l'organisation de la Pologne, etaient recents et

d’importation e'trangere/Ces defauts et cette faiblesse qui f,

nirent par amener sa chute, n'e'taient pas, Comme en Italie et
dans le Portugal, le resullat de la rnollesse et de la demoralisa-
tion des peoples, mais bien celui d’un exces de liberte' indivi-
duelle et d’independance de caractere, qualites qui peuvent
servira prolonger une lutte honorable, mais qui sout nuisibles
quand il s’agit de se defendre contre dcs forces superieures.
Les Polonais nc s’occupcrent jamais de cette question : 4 qui
appartiendrons-nous? mais bien de celle-ci : Existerons-nous
ou non comme nation mdependante ? La Pologne ne fut jamais
ni soumise ni opprimee par l’etranger, de sorte que 1’ide'e
d’etre autre chose que Polonais est inintclligible a la nation

(t) Voyez ci-dessus pag. 81 —105—161—173.
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Get cxcmple, comme celni des Espagnols , prouve que Ies
peoples qui savent, soit par leur propre experience, soit par
tine tradition sacre'e , ce que c’est que la vraic liberte, sont
beaucoup plus capables de corabattre pour ce bien supreme,
que ceux quinele connaissent que comme the'orie philosophi-
que de'duite d’une abstraction speculative, et puise'e dans les
monumens de la litte'rature classique.

/" Quels qu’aient ¢'te' Ies de'fauts du systfeme politique des Po-
lonais, on ne saurait Faccuser d’avoir etc peu libe'ral. La
liberte' ne fit que grandirjusqu’au dernier pe'riode de leur exi-
stence. C’etait bien l’extreme de la liberte'*La, point d’im-
pots; on pouvait, sans passeport, traverser le pays dans toutes
les directions; personne ne pouvait etre arrete qu’apres avoir
e'te reconnu coupable; la, le clerge catholique e'tait libe'ral;
la, plutot que dans tout autre pays de FEurope, rc'gnait une
parfaite tolerance. Les ministres etaient nommes a vie ; les
juges libres du controlc de la couronne; les traile's et les af-
faires d’etat sounds a la decision des de’pute's de la na-
tion; et ees depute's n’etaient eux-rntunes que des de'le'gue's,
obliges de recevoir des instructions et de rendre cornpte de
leur conduite a leurs commettaris. L ’aristocratie constitution-
nelle ne formait qu’un conseil; les titres et les de'corations n’e'-
taient pas autorise's par la loi; les substitutions et le droit d’ai-
nesse e'taient presque inconnus; la, aucune dignite', en com-
meng¢ant par la starostie et en remontantjusqu’au trone meme,
ne pouvait etre he'reditaire; enfin, le roi e'tait elu, et oblige', a
son couronnement, de jurer un pacta redige' d’apres les cir-
constances, et Funanimite e'tait requise pour le vote d une loi.
— Un tel pays peut-il passer docilement sous le sceptre de
fer d’un empire ou tout est esclave | — Qu’on me'dite sur ee
tableau et on trouvera le principe de la resistance. En ap-
pre'ciant la puissance et les moyens employes par la Russie,
on concevra sans peine la cause de ses succes. La Pologne,
mai organisee, perit. II lui fut impossible de re'sister a un en-
nemi qui avait non seulement a sa disposition des forces im-
menses,mais qui, pour triompher, n’eut pas honte de recourir
aux plus infames maneeuvresyLes Polonais, a la verite, se
montrerent cre'dules, et les annalcs de I’histoire des nations
u’offrent rien qui puisse se comparer a la perfidie, la vio-

lence etl’injustice de la Russie et de ses allies. Espe'rons
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que ce grand enscignemerit nous donnera pour toujours la
mesure dc la foi qu’il faut ajouter aux promesses des gouverne-
mens non responsables et a la hienveillance du despotisme mi-
litaire.

§ 1I. Considerations sur I'avenir de la Pologne.

I nous reste a considerer la situation presente de la Polo-
gne, lavenir qui se prepare pour elle, et les devoirs de
1Europe a son egard. Sa situation est celle d’'un pays qui,
bien gqne moins riche que les aulres, a ne'aumoins fait des
progres en agriculture, en manufactures, dans 1’instruetion pu-
bhque, et dans d’autres branches de la civilisation, comme les
routes, les ponts, l'organisation militaire, et surtout depuis le
premier etablissementdu duche'deVarsovie en 1806>=-Les cam-
pagnes de 1812 et de 1813 furent funestes a sa prosperitg, et
quoique la paix ait retabli 'ordre et donne' an pays une adminis-
tration re'gle'e, eetle administration ne'anmoins n’eut pas acoeur
de relever les ressources du pays, car deja elle voyait d’un ceil
jaloux les forces naissantes de ce royaumc qu’elle n'aimait
pas./Qu’on ajoute a cela le caractere du Polonais tel epic nous
I’avonsdepeint plus haut, facile a entlammer et plein de franchise
et de noblesse; un patriotisrne air dela de toute mesure; le sou-
venir d’injustices e'prouvees sansrelache; une ferme conviction
produite par I’experience et de longues souffranecs de ne pas
voir les griefs redresse's par les puissances, qui, recemmeut
encore, ont re'pondu si traitreusement a la bonne foi de la Po-
logne. Ce pays fut cn outre opprime par un gouvernement
etranger et eloigne', qui coufiait 1’administration a des a®-ens
tyranniques. Cependant, telle desesperee que semblait etre
la position des Polonais, ils ne se laisserent point abattre
par leurs malheurs, ear ils avaient fait serment de hater le mo-
ment de la renaissance de leur patrie en repandant pour elle
leur sang sur des terres etrangeres./

A un esprit profondement retl(chi partout ou il s’agit de
liberte, les Polonaisjoignent quelque chose de romanesque dans
le caractere qui les distingue particulierement j011 pourrait les
compareraux Espagnols d’autrefois. Les Cosaques del’Ukraine
(Cosaques polonais), forces par Napole'0l1 de comhattre enEs-
pagne, emportaient avee eux des sachets de terre natale qui
restaient constamment sur leur poitrine, et qui ne les quit-
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taient pas m$me a leur mort. Ils esperaient ainsi, menie dans la
tombe, nieme au sein d’une terre etrangfre, toucher encore au
sol sacre de la patrie. Au temps du dernier demembrement, les
joyaux de la couronue furenl secretement enleve's de Cracovie;
ils furent ensevelis dans une contree eloigne'e, pour ne repa-
ralfre que quand la Pologne aurait un roi a elle. Lorsqu’on
elevait le grand tertre consacre a la memoire de Kos$ciuszko,
les champs des batailles qu’ilavait livrees furent exploiles pour
fournir de la terre au monument.

.Mais, demandera-t-on, la Pologne n’a-t-elle point des chan-
ces de reeevoirdes secours?N'a-t-ellepasie droit d’en re'clamer
a 'appui de la lutte qu’elle soutient? Est-elle assez faible par
elle-meme pour en avoir besoin”INi’a-t-elle point droit de
compter sur les provinces situe'es hors des limites du royaume,
qui font encore partie d’un des trois etats voisins ? Ces pro-
vinces lie peuvent pas l’assister aetivement, mais elles lui
olfrent un refuge en cas de malheur, une re'serve pour l'avenir,
et elles neutralisent une partie des forces de I’ennemi, en atti-
rant sa surveillance, Les peuples de Prusse et d’Autriche, et
meme la cour de Vienne, sont loin de ne pas voir avec plaisir
les embarras de leur gigantesque voisin. Chacun a, de plus,
assez'affaire chez soi : les parties e'loigne'es de leurs possessions
mal assorties re'clament toute leur attention. L’ave'nement ora-
geux de ’empereur Nicolas, le mauvais succes de la premiere
eampagne de Turquie, dontles details et les causes sont mieux
conuus auxPolonais qu’a nous, leur ontprouve qupda Russie,
toutimmensesque soientsa puissance materielleetses ressources
defensives, ne repose pas sur une base aussi solide et n’est pas
tellementa 1’abri desrevers qu’on le croit en jugeant a distance.

La premiere puissance vers laquelle la Pologne tournera ses
regards, c’est la France. Les rapports recens des deux pays, la
honle que sentient encore les Frarmais d’avoir vu profaner leur
sol par une invasion de barbares, et les circonstances actuelles,
font esperer que la France relevera son ancienne allice. 11y a
toujours eu un certain degre d’affinite' entre les deux nations;
on s’estdeja rapproche reciproquement, quoique jusqu’ici sans
aucun re'sultat. Henri de Valois ne convint point aux Polonaisj
ils e'taient trop jaloux de leur liberte pour s’attacher au sang
des Me'dicis"Ce fut le plus grand malheur pour le brave et

confiant Sobieski de s’£tre mele'aune intrigue ourdie ala cour de
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Louis X1V, corarae le prouvent ses propres lettres. La con-
duite molle d¢ Louis XV envcrs son beau-pere, Stanislas
Leszczynski” ’abandon cruel des inte'rets de la Pologne lors
des Irois partages, quand la France aima mieux s’occuper de
petites jalousies avec 1’Angleterre que de prater aide et assis-
tance a un allie, et de defendre son independauce; enlin, la
politique e'goiste de Napoleon envers un peuple devoue et dont
il ne sut pas apprecier le caractere; ce ne sont certes pas la des
dettes de reconnaissance envcrs la France.

La France a done, pour ainsi dire, trois taches a laver vis-
a-vis de la Pologne ; elle laissa s’accomplir le demembremetit
de ee pays; die laida trop tard et trop imparfaitement dans
loeuvre d’une restauration partielle qu’on dut plutét a Da-
browskie qu’a Napole'on; elle sacrifia enfin aux avantages
ephesnires d’une paix a tout prix larenaissance de la Pologne.
La reconnaissance tardive de Louis-Philippe par la Russie,
doit faire pressentir a la France ce qu’elle avait a attendre, si
la Pologne lie s’ctait pas place'e sur la breche. C’est ainsi que
les derniers efforts de la Pologne, si funestes a elle-meme, ont
ete' le salut de la France; son devoir lui est done clairement
trace'. Ce pays, avec une grande arme'e sur pied, ne'eessaire en
partie a sa propre defense, peut facilement, en la renforcant,
disposer d’une force iroposante pour la faire agir, meme loin
d’elle. II est tout aussi aisc a un pays situe' comme la France,
avec une population qui a besoin d’activite', d’envoyer une ar-
me'e a travers le continent, qu’a 1’Augleterre d’expedier une
llolte pour les Indes. Aujourd’hui la France, qui a si souvent
lutte' contre 1’Europe entiere, trouverait meme prompternent
assistance etcoope'ralion. Au fait, lavantage que tout le conti-
nent recueillerait, si 1’on mettait un terme aux envahisseinens
de la“ussie, ce grand fleau de I’Europe, ne serait pas achete
trop cber, meme au prix de grands sacrifices/Ceux qui croient
que la Russie se bornera a ses limites actuelles, en Europe
comme en Asie, ferment les yeux devant I’e'vidence, et sont
sourds aux lecons de I’histoire; aucun Russe n’oserait avancer
ce fait, et personne, dureste, n'y ajouterait foi.

yNotre gouvernement fut au temps du partage de 1772, ou
profondement ignorant, ou lache a 1’e'gard de la politique du
continent. Le systeme dc non-intervention, suivi alors, et
prone' aujourd’hui, est assure'ment con Venable, ,s’il conduit a
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des resultats avantageux; mais, semblable a d’autres princjpes
negatifs, ce n’estque lapplication qui pent le rendre utile. La
vieille politique songeait plus aux soiivcrains qu’aux peUples.
Lequilibre ftait maiutenu, pourvu que les spoliateurs eussent
fait un partage egal du butin bien ou mal acquis. Nos ditferens
avec 1 Amerique qui devcnaient serieux, sont la seule excuse
valable pour disculper lapathie du gouverncment d’alors,
encore n est-elle pas suflisaute. En 179" A *79/ > ¥®progres,
de la revolution fran”aise et. de la coalition occup&rent trop
I’Anglelerrre pour qu’elle ait pu songer a la Pologne. C’cst
ainsi, qu entraines dans dcs guerres funestes, il nous fut diffi-
cile, sinon impossible, d exigerque bonne justice se fit partout.
Si Ion ne met point un frein a 'ambition de la Russie, clle
saisira, comme elle 1’a toujours fait, le moment d’une eontta--
'gration ge'nerale, pour cousommer la ruine de cette n. beu-
rcuse nation. Nous ne le voyons que trop bien aujourd’hui,
taudis que nous laisions en aveuglcs une guerre inutilej les
trois puissances, dont nous etious ocenpes a jouer le jeu,
mettaienl a profit la guerre desaslreuse que nous faisions a la
Erance, pour partager enlre eux les depouilles de la Pologne.
., Et quand ii une epoque plus re'cente, au eougres de Vienne,
il se presenta la plus belle occasion qu’il fut possible dimagi-
ner pour reparcr notre faute, pour replacer la clefde la voiite
de ledifice politique europeen, et de se concilier la France ,
notre miuistre, se voyant dans I’impossibilite'd’agir, osa parler
dune restauratiou de la Pologne/On vit lout d’un coup les
grandes puissances militaires, qui nagudre ne pouvaient, sans
nos subsides, mettre sur pied un seul regiment, presenter, du
moins sur papier, un million d’hommes prets ii soutenir leur
spoliation/Votre gouvernement alors, seduit par quelques in-
tents de commerce, et les avantages que lui assurait I’extension
territoriale du Hanovre, ferma les yeux sur la destinee de la
Pologne./ isi1 *

Les manoeuvres du gouvernement russe, et surtout sa police
oppressive et astucieuse, forcerent presque toutes les premieres
families polonaises ii se retirer dans :leurs chateaux. I/admi-
nistration s’efforca, mais en vain, de les gagner. Elies pre-
fererent habiter leur6 terres, ouelles sc livrert'nt a I’education
de leurs enfans. Les Polonais qui pouvaient oblenir la permis-

sion de voyager, pour echapper aux espions dont ilsetaientcn-
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loure's dans leur pays, trouverent, mé¢me dans l’etranger, diffe—
rens moyens de se rendre utiles a leur patrie. Les uns frequen-
taient les etablissemens d’instruction publique, d’autres pre-
naient du service a l’etranger; quelques uns fnisaient des re-
cherches historiques sur leur pays , fouillaient dans les ar-
chives e'trangeres, et devoilaient aux nations le secret de leur
geole, qui ne pouvait franchir le mur d’airain dont leur pays
etait entoure. L’ordre donne par le gouverneraent russe a ses
sujets re'sidant a Paris, qui prescrivait aux Russes de revenir
dans I’Empire , et aux Polonais de rester en France, montra
clairement comment le cabinet moscovite appreciait le carac-
tore des deux nations.

Les de's sont jete's, et la vengeance active que I'empereur
semble vouloir tirer, n’a pas laisse le temps ne'cessaire pour
line ne'gociation quj paraissait d’abord offrir beaucoup de
chances de succesySi la llussie pouvait, par une mediation pa-
cifique, etre amende a changer de systeme, a reunir ses provin-
ces polonaises, a retraeter ses tyranniques ukases, a remettre
aux Turcs le reste des contributions stipule'es, a permettre que
la Valachie et la Moldavie fussent d:nne'es a I’Autriehe, en
e'cbange de la Gallicie qui serait restituee a la Pologne, en des-
linant an duche' de Posen une rc'union semblable, des qu’on au-
rait trouve' un equivalent pour la Prusse; les interets de I’Eu-
rope seraient satisfaits, et un etat injustement opprime pourrait
renaitre et reprendre peu a peu son rang parmi les nations eu-
ropeenuej>/

, Certes, si une occasion se presente de rt'parer une faute en
politique, d’aider une brave hation arecouvrer sa liberte et son
independance, ne serait-ce point un crime que de ne pas era-
ployer toute notre influence a prevenir la destruction totale
d’un peuple que notre diplomatic a aide a precipiter dans son
etat actuel d’oppression “Une emulation honorable ne devrait-
clle pas nous engager a ne pas nous laisser snrpasser en politi-
que liberale par la France, dont la sympathie pour les Polonais
n’est due qn’a une fraternite' d’armes fortuite, tandis qu’on
pourrait asseoir les rapports de 1’Angleterre avec la Pologne
sur la base d’un attachement commun a la liberte eonstitution-
nelle? Nous pourrions nous assurer dans la Pologne un allie
puissant en cas de guerre, et fidcle, comine 1’histoire et leur
caractere nous en donnent la garantie, un allie qui autrement
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sera a la disposition de nos ennemis. Mais nous sommes genes
par une dette, et ceux qui l’ont contracted n ont pas ete assez
habiles pour nous donner les moyens de I’acquitter. Elle a ete
eontracte'e pour fournir des subsides a des princes qui nous
abandonnaimt des que leurs iuterets ne s’identifiaient pas avec
les ndtresyEngages dans la grande oeuvre de la reforme, nous
fumes obliges de laisser agir la France dans les affaires de la
Pologne; la France, dont, par une sage politique, nous parta-
geons les vires et les principes. Mais proce'dons avec dignite' et
toyaute. Une flotte dans la Baltique, une autre dans la mer
Noire, prouveraient que I'’Angleterre nedortpas. N’oublions
pas que la Pologne a souvent combattu pour proteger, jamais
pour dompter les liberte's de I’Etrope Jet si elle avait existe,
il y a vingt ans, dans son inde'pendance primitive, Napoleon
n’aurait pas ete a Moscou, ni Alexandre a Paris.

Le gouvernement francais, qui appre'cie la valeur d’une de-
monstration politique ou militaire, n’a pas tarde' a envoyer un
ambassadeur a Saint-Petersbourg, poitr ne point laisser igno-
rer au cabinet russe ce qu’il pensait an sujet dc la Pologne, et
en meme temps pour donner un encouragement indirect aux
Polonais, quelles que fussent les mesures qu’ils se decideraient
a adopter.

Si le gouvernement britannique eut persiste' dans les opi-
nions qu’il inanifesta au congres de Vienne, il eut agi hono-
rablement: mais la faiblcsseavec laquelle elles furent abandon-
ne'es , par suite des de'clarations imperieuses dc la Russie, an-
nula jusqu’au me'rite de l'intervention. Alexandre liii-méme
avaitreconnu la justice dcs pretentions de I’Angleterre; mais
comme elles contrariaient ses vues, et qu il etait maitre du
congres, il I’emporta sur les autres parties. II garantit cepen-
dant aux provinces polonaises de'membre'es des institutions na-
tionales, en recommandant auxhabitans de se soumettre a leurs
nouveaux souverains. Le roi de Prussepromit de son cote d’e-
tablir dans le ducbe de Posen, qui lui echut en partage, l'uni-
formite’ legislative aussi grande que possible.

C’est airrsi que les intentions bienveillantes de I’Angleterre
furent sans effet, et la signature de ses repre'sentans ne servit
qu’ii prepipiter une nation heroique sous le joug le plus
odieuxyOn a suppose' que 1’Angletcrre n’a desire que le bien
dc la Pologne, en la laissant sous la puissance dc la Russie;
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niais peut-on supposerquenotre ambassadeur eut donng son as-
sentimept a ¢ette mesure, s it avait pu prevoir l'usage qu’on en
ferait'/ Certes, ii a voulu constituer les Poionais en nation li-
bre, sinon independante. Son desir nianifeste n’dtait pas de
donner de nouvelles provinces a la Russie, mais d’e'riger au
eontraire unebarriere contrg elle. Toutefois les allies auraient
du re’diger eux-memes une cbarte pour la Pologne avec sa
cooperation/Tious voyons a pre'sent comment la Russie ap-
precie la diplomatie anglaise. Elle s’en estservie d’abordcomme
d’un instrument, puis elle I’ajoue'e par des promesses dont main-
tenantelle ne fait plus de cas.

II aurait mieux valu que I’Angleterre eut constamment re-
fuse' son approbation a tout arrangement en Pologne; elle eut
dil re'clamer son entier re'tablissement. Le sort de la Polosrne
n’eut pas ete' pire, et le refus de I’Anglelerre lui aurait e'pargne
ce que lhistoire lui imputera comme un grand crime poli-
tique.”

L’Autriche aurait suivi avec plaisir la meme ligne de con-
duite, et la Russie seule en eut e'te' blesse'e. Toutes les fois que
cette puissance n’a pas re'ussi a s’emparer elle-meme de la Po-
logne, elle a toujours tache' de rendre ses voisins complices de
son brigandage. C’est ainsi quel’Autriche etla Prusse, entrai-
ne'es par la Russie, ont eu leur part. Si la Russie et la Prusse
avaient seules partage' la Pologne , I’Autriche aurait e'te'libre,
et se scrait de'clare'e hautement contre le partage : mais com-
plice, comme les autres, elle suit une politique commune.

Quand I’Angleterre prete son nora a de grands arrangemens
politiques qui concernent le bonbeur de plusieurs millions
d’hommes, n’a-t-elle pas droit d’exigerqueles conditions aux-
quelles elle a souscrit soient strietement observe'es?

» Son intervention en faveur de la liberte' polonaise, a laqnellc
elle a renonce' plus tard , pour preparer a la Pologne une in-
de'pendance partielle , ne devait-elle point etre pour les Po-
ionais une garantie solennelle que les stipulations auxquel-
les souscrivit le ministre anglais seraient observe'es ? Voila
les questions auxquelles le pouvoir qui nous gouverne pent le
mieux re'pondre. Toutefois il est consolantdc penser qu’il pent
scpresenter descirconstancesquimettrontungouvernementfort
a meme de ressaisir un systeme que la faiblesse dc ses pre'de-

cesseursa fait abandonncr. Il n’est que trop evident que le gou-
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vernement anglais d’aujourd’hui est surlout coupable envers la
Pologne (1). Le seul remede qui soit encore en son pouvoir,
c’estde negociera temps pour procurer et garantir la jouissance
de ses droits a uii peuple malheureux , que nous n avons sem-
blc vouloir defendre que pour le mieux livrer a ses oppres-

seurs. /

BN MOT

SUR LES CONFISCATIONS EXERCEES EN POLOGNE

/L e droit public de I’Europe, depuis la revolution franeaise,
a e'prouve' une immense amelioration-; la Russie, comme puis-
sance asiatiquc , est reste'e en arrifere. Elle voudrait a la fois
maintenir ses prerogatives autocratiques, et entrer dans la
confraternite des autres pouvoirs de 'Europe. Elle voudrait
rester stationnaire, et cependant pe'ne'trer dans la sphere ou se
de'veloppe le inouvement progressif,Une telle pretention est,
contre l’ordre elernei des choses. 1l faut que la Russie choi-
sisse, ou d’etre atteinte par le mouvement, ou d’y etre com-
pletement etrangfere.

L’empereur Alexandre, d’accord avec ses allies de i8i4,
avait essaye de resoudre le probleme. II avail donne une cbarte
a la Pologne. Et voyez ce qui est arrive. L’esprit russe s’est
re'volte' de voir un etat adjoint a I’empirc obtenir des droits qui
etaicnt refuse's aux sujets anciens. De 1&cette sourde et cons-
tante reaction contre les institutions de la Pologne, quoiqu elles
fnssent garanties par des traites. De la une vice-royaute qui,
e'manee d'un principe absolu, majs accidentellement obligee
d’etre ’exprc-ssion d’un principe trnnsactionnel, devait tou-
jours etre entrainee a agir contre des droits reconnus, devait
tendre incessamment a les abolir, a les faire tomber en de'sue'-
tude. Si la loyaute' de ’empereur Alexandre fut souvent im-
puissante a maintenir intactes les institutions creees par lui-
moéme yque pouvait altendre un pays libre du gouvernement

(r) Voyez I’oavrage ayant pour titre : Charter of the kingdom of
Poland with observations on Lord Casllereagh’s negociations at Vienna

and on the articles broken by Russia.
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d’liji prince violent, emporte , capricieux , incapable de
toute mesure; d’nn prince que la prudence avait exile' du
trdne de la Russie ? Le moment est venu oil la Pologne, lasse
a la fin d’un joug qui devenait deplusen plus insupportable*
s’est arme'e descs propres fers contre ses lyrans. Elleasuc-
eombe' dans cette lutte ine'gale, et le monde a vu avec horreur
ce qui estre'sulte de ce combat a outrance entre un peuple qui
repre'sentait la libertc et la civilisation* et un empire qui repte-
sentait la barbarie et la servitude.

L’empereur Nicolas a cru toutes les vengeances permises,

et il y etait pousse' encore par l’esprit russe. Admettons, en
effet, que le czar, lui tout-seul, aurait pu avoir des inclinations
plus gene'reuses; la force deschoses nc pouvait-elle pas re'agir
sur sa propre volonte? les souverains despotiques ne sont-ils
pas les moins fibres des souverains?
/ C’est ainsi que l’cmpereur Nicolas, toujours aux mains de
cette fatalite qui le pousse a abolir la religion catholique, qui
est une religion de liberie', a voulu iinposer a ses sujets cet
insense catechisme de Wilna, ou se trouve si netteinent
pose le dogme impie de I’identite' d’essence de Dieu el d’un
empereur, qucl quil soil./

Et pourtant le czar actuel.ne peut oublier comment fut quel-

quefois occupe le trone de Russie, par quels crimes quelques
uns y sont montes. Les marches de ce trone ou il est assis ont
assez souvent e'te' inondees de sang. Lui qui se dit ehre'tien
doit savoir que le sang qui fut re'pandu sur le Golgotha fut le
sang du Christ lui-memec, et non le sang des ennemis ou des
vicj-imes du Christ.
X\l y aurait ici a faire parler bien fiaut la voix qui s’'leve en
Europe contre les confiscations exerce'es sur les malheureux
Polonais. Et que le czar y prenne garde : en voulant s’associer
aux ide'es de I’Europe, il consent a etre juge' par les ide'es de
TEurope v.

Eh bien ! deux faits doivent etre presens a la peuse'e. La Con
vention nationale, en 179.?, ne crut pas que la prescription fut
acquise en faveur des proprietaires investis des depouilles de
ceux qui avaient ete chassc's de France par la revocation dr
I’e'dit de Nantes. Et, en dernier lieu , sous la restauration, le
gouverncment francais a cru devoir racheter par un milliard
les confiscations opc're'es pendant la crise revolutionairc.
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Je cite ces deux exemples si diffcrens, non point pour eta-
blir un droit, mais pour montrer quc la justice viole'e tot on
tard produit des reactions absoutes d’avance.

Des considerations d’un autre ordre devraient se presenter
en foule lorsqu’il s’agit de toutes les bases de la soeie'te; mais,
en verite“faut-il s’etonner de voir la meme puissance cpii abo-
lit, autant qu’il est en elle, la religion de ceux qu’elle nomme
ses sujets, vouloir abolir aussi la propriete'?Quelles sont les re-
clamations possibles lorsque toutes les idees sont bouleverse'es,
lorsque la violence est substituee au droit, lorsque 1’on ne'rc-
trouve pas meme les plus simples ele'mens de ces capitulations
qui lient toujours le vainqueur elle vaincu? II faudrait remon-
ter bien hautdans la nuit des sibcles pour trouver des situations
analogues a celle de la malheurcuse Pologne.

Si I’Europc ne finit pas par protester contre un tel etat de
cboses, par la voix de ses populations et par la voix de ceux
qui en sont les organes, l'avcnir aura des analhemes qui enve-
lopperont et I’Europe pour avoir laisse' cornmettre 1’iuiquite, et
la Russie pour l'avoir commise.

/Et qu’on y prenne garde. Deja, au milieu de nous, j ’entends
de tous cote's des cris encore confus pour menacer la constitu-
tion actuelle tie la proprie'te', pour menacer meme l’institution
du mariage. /Juste ciel! ne serait-ee point la un sinistre pres-
sentiment dtisort quo nous nous serions fait? L ’humanitc' n’est-
elle pas solidaire? De quoi aurons-nons a nous plaiudre lors-
qu’on pourra justement nous accuser d’avoir souffert quo la
familie, que la proprie'te' fussent abolies par la force chez un
peuplc qui a e'te' le boulevart de la clire'tiente, chez un peuple
qui,.a toutes les epoques, a combattu avec nous et pour nous,
chez un peuple qui, plus d’une fois, a e'te' le rempart contre
lequel s’est brisee la barbarie?

Etle czar lui-meme ne doit-il pas’conside'rer avec uneamere
tristessc la sorte de gloire qui lui est promise? Ne doit-il pas,
involontairement et dans le fond le plus intime de sa cons-
cience, comparer,le voyage furtif qu’il vient de faire dans ses
e'tats, avec le fastueux voyage de celle que les adulations du
siecle dernier nommerent Catherine-le-Grand? Vous lesavez,
partout sur le passage de la liere imperatrice on creait des villes
cl des villages, on convoquait des populations qui scmblaient
se presser sur ses pas. Cette fois, un czar, plus puissant en ap-
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parcnce , e'vite ies populations , trace sa route loin des villes el
des villages, fait ordonner a eeux qu’il condarane a cue ses
sujets de le fuir, de rentrer dans linterieur du pays, de se ea-
rlier dans les forets. L’empereur accepte pour lui cette expres-
sion energique d’un historien d’anciennes tyrannies : Pciceni
appellant ubi solitudinem faciunt.

BALLANCHE.

MOEURS RUSSES.

LB PAYSAN®

/Le paysan russe doit dire appele sert, ear, nialgrc les af-
ftanehissemens partiels laits o diffe;rentes opaques par Cathe-
rine II et par Alexandre, la classe des serfs forme en Russie
plus des neuf-dixidmes de la population. Et la faute de la de-
gradation humiliante de cette partie de l'espece humaine, qui
est plongee dans le servilisme leplus abject etle plus avilissant,
doit etre rejete'e presque en entier sur eeux qui gouvernent ee
vaste empire/ Non settlement ils n’ont lien fait pour arraeher
cc peuple a son e'tat d’ignorance et de barbarie, ntais au
eontrairc ils semblent avoir toujours cherehci les moypns de
le maintenir. et de le rendre pire s’il etait possible. Et en
effet, peut-on parler serieusement des essais ou plutot des
semblans de civilisation tentes par quelques autocrates, ainsi
que de ees especes d’affranchissemens par lesquels quelques
seigneurs ont vendu a leurs serfs une ombre de liberte, dans le
but d’en retirer de ’argent pour payer leurs dettes ?

D’abord , serait-il possible d'e eiviliser ee peuple? 11y au-r
rait UR beau livre a faire sur cette question et sur les mgyens
les plus eonvenables a employer pour parvcnira eebut.L em-
pire russe est compose de g5 nations differentes, qui parlenl
plus de 4o idiomes divers (1). Ainsi, e’est 95 peuples qu il

(I) Dans un prochain article, nous parlerons des diverses nations qui
coniposent ’ensemble du vaste empire des czars, et nous lacberons
d’indiquer les caracteres distinctifs de cbacunc de ees nations, avec
I’epoque de leur reunion a l’empjre, et le plus ou moins de resistance
qu’elles ont opposee. | w. p> —He
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faudrait civiliser a la fois; faireperdre a ehacun d’eux ses pre-

juges, ses moeursdepraveeset barbares, ses superstitions. Nous
eroyons que ce travail serait bien difficile, jiournepas dire im-
possible. Le paysan russe est esclave par nature ; il n’a pas le
sentiment de son existence ; il ne sait. point qu’il est horame
avant d etre serf, d n a pas m"me l'idee de cette liberte pre-
cieuse a laquelle tons les hommes sont appele's. 1I se croit ne
pour servi“r Le gouvernement veut des machines qui obeissent
servilement a la iqain qui les fait qgir : il les a parfaites. IIn’a
qu a les laisser telles qu’elles sont. Le serfrusse, on peut le dire
sanscrainte, n’est pas encore mur pour la civilisation. Avant
qu’il soit capable d’en sentir et d’en recevoir les bienfaits, ileu
a pour Inon long-temps encore : il semble par nature antiso-
cial, sauoagc. Car, qu’on ne s’y trompe pas, la liberte et I’a-
mour de la liberte ne se donnent pas , ne s’acquierent pas. Uy
a des peoples qui I’ont en naissanj, cet amour de la libertequi
leur fait taire de grandes choses. Chez cespeuples, la tyrannic
est impossible. Si elle se montre, elle n’est que momentance et
passagere : tot. on tard elle sera rejetee. Le peuple, fier et im-
patient du joug, seretevera et saura se laver de cette lepre im-
pure qui le rongeait. Ces peuples sont les aines des nations.
D autrcs, au contraire, sont nes pour l'esclavage, et non pour
la liberte' qn’ils ne comprendront et peut-ztre n’aimeront ja-
mais. II faut qu’un joug de fer pese sans cesse sur eux.

Le peuple russe peut etre mis au premier rang .de ces der-
niers. Pared aux femmes de ce pays qui ne se croient point
aimees si ellesne sont maltraitees,la nation russe se croit aban-
donne'e et trahie si elle ne sent une main toujours presente et
forte appesantir un joug qu’elle chetit.

L education du peuple est nulle en Russie. Le paysan sait
ce que lui a appris son p”re, ce qu’il sait comme par instinct,
boire, manger, sopffr.r ( si toutefois il a I’ide'e de souffrance)
et obeir. — Courbe sous la servitude, il ne pent dlever ses
idees au dessus de la glebe alaquelle il est perpetuellement at-
tache.

Il ne peut rien posseder en propre. Les nobles seuls et quel-
ques bourgeois privilegie's peuvent avoir des propriete's terri-
toriales. Ses enfans ne lui appartiennent pas; ils sont la pro-
priete de son seigneur, dont il depend entierement, et qui peut
Ip vendre, le changer, lui et ses enfans, seul ou en familie. I esf
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regarde coinme meuble et sduvent comme propriete immobi-
lize , et il depend entiercinent de 'humeur et du caprice de
son maltre.

Le paysanrnsse est ennemi de toute nouveaute. II fait ce que
faisait son pere, et il ne perfeetionne rien. Aussi les arts me'ca-
niques sont-ilsdansl’enfance. Les meubles, les traineaux,lesus-
tensiles sont telsqu’ils etaient il y a cent et deux cents ans. L e-
ducation meme des bestiaux est en Russie dans son enfance.
C’est dans les mines qne le paysan rnsse se montre un peu plus
industrieux et intelligent que partout ailleurs. Dans ces piisons
souterraines, souffre et travaille un nonibre infini d’esclaves
qu’excite sans cesse au travail la crainte du knout et d’autres
chatimens aussi terribles qu’infames.

/L e Russea toute l’astuce et la souplessedu Grec du Bas-Em-
pire , avec l'audace brutale, les convoiliscs efirenees et le me-
pris des hommes qui caracteriserent jadis lesenfans de Gengis-
Khan.

Son avidite est extreme”™' Elle doit etre nalurelle a deshom-
mes qui ne possedent rien quece qu’ils peuvent soustraire a la
rapacite’ de leurs mailres. Des qu’il a ramasse’quelques roubles,
il les enterre, et il meurt souvent sans avoir pu jouir de son
tresor qui reste perdu et enfoui.

/X,’usage de l’eau , comme boisson, lui est presque inconnu.
II boit une espece d’hydromel; mais I’eau-de-vie tient le pre-
mier rang ; c’est sa passion dominant¢: des qu’il a de I’argent,
il s’enivre. Les innombrables fetes du calendrier sont autant
dejours consacres a la crapule. Comme le lendemain se ressent
toujours de la debauche de la veille, on peut assurer que le pay-
sau russe est ivre les trois quarts de 1’annee. Ce genre de vie
affecte de bonne heure son temperament. Aussi a 1’age de 60
ans touclie-t-il a la de'crepitude, et rarement il parvient i 70
ans. La mauvajse nourriture dont il fait usage , et 1’habilude
qu’ila, pour se defendre du froid, de passer six ou sept mois de
rannee dans des eluves infectes dont 1’air n’e'st jamais renou-
vele, contribuent aussi a la depopulation de I’empire.

Le paysan russe n’est pas moins superstitieux quo lourbe.
Sa religion est la plus grossiere qu’il soit possible de voir; son
christianisme consiste en une foule depetites ceremonies, aux-*
quelles il se ferait un crime de nianquei/D ’innombrables signes
de eroix, des genuflexions, des prosteruations dans lesquelles



272 MOEURS RUSSES.

ii se frappele front contr¢ terze en repetant Gospotlipomiloui!
( Seigneur, ayez pitie de moi!) voilii a peu pres tout son
culte.

Dans les maisons, il y a toujours une image pendue vers la
fenetre; dans les rues, il y en a d’exposees Ala devotion pu-
blique : quelque presses quo soient les passans, ils s’arretent
devant elles et les saluent de plusieurs re've'rences entrcmele'es
de signes de eroix. La premiere chose que Ton fait generale-
ment en entrant dans line charnbre, c’est de chercher des yeux
limage, de la regarder en faisant le signe de la eroix, ensuite
on salue lc maitre et la maitresse de la maison.

La plupart de ces images ont des traits exage're's qui les ren-
dent ridicules et meme hideuses. On regarde comme tin peche
de les vendre; mais on les troque dans les marche's contre des
denre'es. Lorsqu'elles sont trop vieilles ou brisees, on les enterre
on on lesjette al’eau.

L image de saint Nicolas a la preeminence sur toutes les au-
tres : cest le grand saint, souvent mdme 1’unique Dieu du
peuple (i)./

Lorsque la conscience lui reproche quelque grand crime, le
Russe n ose entrer dans 1’cglise; mais il se prosterne devant la
porte, le visage contre terre, et la frappe avec le front, demons-
trations de devotion qui tiennent bien plus du fanatisme que
d’une pie'te’ veritable. 11 n’est pas rare de voir des Clous diriger
de loinleurs pas versf’eglise, faire de norabreuxsignes de eroix,
en demandantaDieu de leur fournirl’occasion de prendre quel-
que chose; apres cette ce'rcmonie, ils rodent, cherchent, trou-
vent, volent, et revienncnt devant la meme eglise remercier
Dieu de l’occasion qu’il leur a presentee.

Le commun du peuple dit: Quand je trouve sous ma main
quelque chose qui me convient, pourquoi ne le prendrais-je

(I) Le culte et la veneration des images des saints s’etendent jus-
qu’aux images des empereurs, cl exercent tant d’empire sur ’esprit des
Russes, que lors de la derniere guerre en Pologne, les soldals, qui
mettaient tout a feu eta sang avec une incroyable barbarie, s’arrelaient
frappes de respect a la vue de ces images, et n’osaienl porter la main

sur les objets qui leur paraissaient places sous leur sauve-garde. /

(N. chin.)



ILE PAYSAN. 2y3

pas(i)? IIfaut bien p(icher, si nous voulonsque Dicu pardonne.
/'Depuis lasuppression de la dig,lite'patriarcale par Pierre Icr,
les empereurs reunissent nu pouvoir temporel la puissance ec-
cle'siastique; et e’est encore une des causes de cette veneration
profonde des Russes pour le souverain. lis le regardent comme
Timage de Dieu sur la terre, et quand il a parle, ils obeissent
aveugle'ment, parce que Dieu etle czar le veulent./"

n'resume, le paysan russe est fourbe, sauvage, corrompu,
superstitieux, ivrogne. II a les vices des peuples civilises sans

en avoir les vertus. Sans industrie, ignorant, crapuleux, il
croupit sous un gouvernement cruel et despotique, qui brise les
ressorts de Pame, et qui etoufle les germes de emulation et de
la civilisation. Pourquoile Russe serait-il industrieux? tout ce
qu’il peut acqucrir ’appartient-il pas a son maitre/L es im-
raenses terres de la Russie manquent de bras pour les culti-
ver, parce que la servitude devore les liommes, et qu’cilc
repousse du coeur de tout etre sensible le desir de se perpe’tuer
dans une race d’infortunes. Et voila les hommes que, par sa
seulc volonte, le czar lance, quand il lui plait, sur les peu-
ples qu’il veut soumettre ! Sans se donncr la peine de les faire
exercer long-temps pour en faire de bons soldats, il les revet
d’un uniforrne et leur dit : Marche! Ils savent obeir, et cela
suffit. Le nombre et ’obeissance passive et brutale pourvoi-
ront au courage et a Part de bien se battre.

/L e soldat russe supporte les fatigues, endure la fttim et la
soif, et ne murraure jamais/a peine connait-il la desertion. E u
naissant, il est esclave;dumoment qu’il se connait, il apprend
qu’il a un maitre dont la volonte sera toujours une loi pour lui.
Familiarise' avec cette ide'e, la seule qui I’occupe, I’obe'issancc
passive et absolue eu est une suite naturelle. L ordre du sou-
verain appelle sous les drapeaux des milliers de soldats : ceux
sur qui le sort tombe recoivent les adieux de leurs parens, de
leurs amis, qu’ils ne reverront plus, et vont stupidement af-
fronter la mort; ils sont places devant une batterie comme ils

(1) Le t¢tmoignage dc I’cmpereur Alexandre vient corroborer ’opi-
nion ¢misc ici par notrp collaborateur : « Le paysan russe esttcllemem
enclin il la filouterie, disait unjour cct empereur, qu’it Pemportc sur
les Juifs eux-memes, qu’0ll regarde coimne les plus hardis voleurs el

les plus adroils liious de la bussic. » X.dul),
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le seraieilt dans un corps de garde en temps de paix : e’estla
leur poste, ’ordre de leur chef les y attache, ils ne le quitte-
ront jamais./La religion vient encore se joindre a line raison
si puissante ; les paysans russes croient, pour la plupart, a la
predestination : ils sont presque aussi fatalistes que les Turcs.

Le soldat russesupporte les fatigues, lefroid, le chaud, parce
que sa premiere education l'aendurci a tout; il passe d’une ex-
tremite a l'autre sans s’en apercevoir. Il est mdme arrive que
les vivres avant manque dans le camp, on proclamait un jeune de
deux ou troisjours, ordonnepar le souverain, et l’armee s’ysou-
mettait sans murmure, parce que Dieu et le czar le voulaient.

Il est sobre par habitude : accoutume des I’enfance a se nour-
rir d’ognons, de mauvais pain, de le'gumes souvcnt crus, l’e'tat
militaire ne change rien a sa maniere de vivre. Cependant cette
sobrie'te ne s’etend pas jusqu’aux liqueurs fortes; il ne peut s’en
passer, ct il en derobe partout oil il en trouve. Voiciun exem-
ple qui montrera jusqn’ou le pousse sa passion pour cette
boisson.

La collection des preparations anatomiques du ce'lhhre Hol-
landais Ruysch, achete'c par Pierre I" en 1717, avait ete pla-
ce'e dans le cabinet d’histoire naturelle de Saint-Petcrsbourg.
En 1740, le feu ayant pris a cet e'tablissement, lessoldals aux
gardes furent charges de transporter les pre'paratifs anato-
miques. Un de ces soldats ayant par hasard casse’une fiole, se
blessa audoigt, etl’ayant suce, il trouva que son sang avait un
gout fort agreable et nouveau pour lui. La fiole fut videe eu un
instant. 11 fit part de cette decouverte a ses camarades, et les
preparatifs anatomiques arrivereut a sec a leur destination.

Pour etre excite a bien faire son devoir dans une bataille, le
soldat russe, outre les motbs que nous avons deja enonee's, a
de plus lespoir du pillage, qu on ne peut jamais empecher” et
surtout la certitude de trouver la mort derriere lui s’il etait
tente de faire un pas en arriere (1).

(il Lois de l’attaque de Varsovie en 1830, des canons, places sui
les derrieres de l’armee assaillante , devaient faire feu sue les soldats
russes qui lacheraient pied devant Fennemi.

Ce moyen d’appvendre aux Russes a etre immobiles connne ties
bastions devant ’ennemi, en placant la mort derriere eux , fut inventee

par le general Mudich qui, dans la campagnede 1736 contre les Turcs,
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II n'est point pent- dtre de conqudte impossible avec de pa-
reilles troupes. Que ’Europe y prenne bien garde; depuis assez
long-temps les avis nc lui out pas manque ; elle semble ne pas
les entendre. Un jour peut venir ouilsera troptard, etelle sera
foree'e derecevoir les chaines que lui prepare deja lenord. Au-
jourd’hui, la monarchie universelle de la Russie est presque ine-
vitable, a moins d’une grande opposition de la part des puis-
sances de I’occident.Il esta craindre que ces puissances ne soient
divisees entre elles; et leur emiemi,profitanl de leurs divisions,
finira par les engloutir. Cette puissance, comme le dittrfesbien
Napole'on (i), assise sous le pole, adossee a des glaces e'ter-
nelles, qui, au besoin, la rendeut inabordable, n’est attaquable
que trois ou quatre mois de I’anne'e, tandis qu’elle a douze
mois contre nous. Elle n’offre aux assaillans que les rigueurs,
les souffrances, les privations d’un sol de'sert, d’une nature
morte ou engourdie, tandis que ses peoples ne se lancent
qu’avec ardeur vers les delices du midi.

Pour former une arme'e, elle peut faire lever et avancer des
peoples entiers, et on ne peut s’empdcher de fre'mir a 1’idee
d’une telle masse, qu’on ne saurait attaquer ni sur les cote's ni
sur les derrieres ; qui deborde impune'ment sur vous, iuondant
lout si elle triomphe, ou se retirant au milieu des glaces, au
sein de la desolation, et de la mort, devenues ses reserves, si
elle est de'faite ; toujours avec la faculte de reparaitre si la for-
tune le permet. N’est-ce pas la la tete de I’hydre, T'Antee de
la fable, dont on ne saurait venir a bout qu’en le saisissant au
corps et 1’e'touffant dans ses bras? Mais ou trouver [’Hercule
de'sormais ?

Napole'on essaya de saisir au corps ce nouvel Ante'c ; inais il
fut malheureux dans celte lutte; il futvaincu lui-méme, e'puise
par les divers combats qu’il lui avait livre's.

C’est par la Pologne que la Russie a prelude a son ere d’iu-
vasion et d’agrandissement. Par quelle nation terminera-t-elle
ses conquetes? Quels sont les peuples qui recevront les der-

ne trouvant pas les Kusses assez aguerris et disciplines, faisait enterrei
vivans ceux qui, pour se soustrairc au danger de rester en ligne, fei-
gnaient de tomber evanouis.

(1) Memorial de Sainte-Hclenc, tome vm, pag. 207 et suivantes.
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niers seslois et ses chaines ?Commo Alexandre do Macedoine,
avancera-t-ellc jusqu’a ee qu’ellc trouve I’Oce’an et qu’elle no
voie plus de peuples a dompter? Nous n’osons repondrc a ces
questions, quoique peut-etre il soit facile dc le faire. Nous
dirons seulement aux peuples de I’Europe :

Les Perses out quitte ’Asie, et, s’avaneaat vers I’'Occidcut,
ils out traverse lc Bospliore. Trois cents Spartiates sont morls
pour leur disputcr Ic passage des Thecrmopyles, mais ils uc les
out point arretes. Ils sont venusjusqu’a Athenesportant partout
le fer etla llamme, ctc’est aupres de eette ville, a Marathon et
a Salamine, que deux fois leurs armees innombrables out c'te
aneanties.

Les Perses du nord, les peuples du grand empire, out passe' la
Vistule qui est peut-etre les Thermopyles de I'Europe mo
derne, et ils n’ont point e'te' vaincus a Marathon et a Salamine,
ear la Polosrue est esclave et ils sont venus deux fois a Paris.

Or, nous le demandons, que serait-il arrive' si les Perses
eussent ete vaiuqueurs dans ces deux batailles? Que serait
devenue la civilisation naissantc de la Grece et de 1 Europe )

(I. M)

YARIETES.

QLINZE .TOURS A YARSOVIE

AU MOIS DE SETTEMBRE 1833.

J’arrive de Varsovie oil quelques affaires personnelles m’a-
vaient conduit. On ignore, ou plutét on veut trop ignorer tout
ee qui s’y passe, pour quo je ne cherche a (le'trir an moins
par la publicite’ les horreurs qui se commeltenl dans ce mal-
heureux pays.

J’eprouvai en passant la fronlifcre mille vexations de la part
des douaniers et des Cosaques. Mais quel triste spectacle pre'-
scnle la route de Kalisz a Varsovie! pas un voyagcur, pas une
voiture de postc. Pourtant,a quelque distance de Kalisz, j aper-
eus devaut moi un grcupc de gendarmes et de Cosaques. Ils
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escortaient unc charrette dans laquelle etaient deux infortunes,
les mains lieey. Je desirais, en passant pres de ces malheu-
reux, leur te'moigner au moins par un regard tout ce quo
j’e'prouvais; inais comme si leurs bourreaux avaient devine
mes intentions, ils se mirent entre eux et moi pour inter-
eepter nos signes d’intelligence, leur enviant jusqu’a cette con-
solation. Je passai le coeur navre. Je m’etais arqete a un relais
un peu plus eloigne pour prendre quelque nourriture , quand
iepvis arriver une voiture fermee attelee de quatre chevaux de
poste/La.portiere s’ouvrit, un officier de gendarmerie en des-
cendit aussitot, etj’eus a peine le temps d apercevoir un vieil—
lard a cheveux blanes et les mains liees, car la portiere se
referma, les cbevaux qui etaient prets furent immediatement
atteles, et la voiture partit. Je m’adressai alors au mailre de
poste pour lui demander qui etait dans cette voiture. « Cela ne
me regarde pas, » me repondit-il d’un air effraye. J aliais
repartir , et je me promenais dans la cour en attendant rfies
cbevaux, lorsque ce maitre dc poste s’approcha de moi
« Ah monsieur, me dit-il, je n’ai pas ose' vous re'pondre dans
4le bureau, parce que les murs out des oreilles ; mais vous
« <;tes Francais, et ici je n’he'site pas a vous parler a coeur ou-
«vert. IIn v a pas de joqr, depuis trois mcis, ou des voitures
o de detenus ne passent. On nous fait commander des chevaux
«d’avance ; mais nous ne savons jamais pour qui. Sur la moin-
o dre denonciation, sur un simple soupcon, meme des notables, /!
« des proprietaires sont arrele's, et on n’en entend plus parler.
«Nous sommes bien malheureux ! » Et dc grosses larmes rou-
lereut dans ses yeux. Je ne pus retenir les miennes./

Sur loutc laroute je rencontrai des convois de prisonniers,
les uns a. pied, tralne’s comme des betes, les autres dans des
charrettes fernte'es, tous, en general, bien mis : il etait facile
de reconnaitre des gentilshommes polonais. J’arrivaia Varsovie
dans la plus profonde tristesse; j’exhibai a la barrierc mon
passeport muni de toutes les signatures voulues. On me dc-
clara qu’au bout d une heure je dcvais me presenter chez le
gouverneur de la ville.

Varsovie a I’aspect d une forteresse ; on n ) rencontre que
des soldats ou des juifs. Ce ne sont pas des soldats comme ceux
de la garde russe qu’on vit a Paris cn r8i4 >ce sont des Cosa-
ques, des Baschkirs, des Circassiens, enliu les pcuples barbares
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de I’Asie. II me .semblait voir I’avant-garde tie la tlesccnte on
Europe d’un nouvel Attila.

Je m’empressai, pour ne pas etre prevenu, de me rendre
chez le general Pankratiew, gouverneur de la ville. II me fit
subir uu interrogatoire des plus minutieux, et un secretaire
eerivait mes rc'ponses. Quand le gouverneur eut termine'ses
questions, il m’invita a signer l’interrogatoire qui c'tait ecrit en
langue russe. Je refusai. 11 fut done force de le faire traduire en
francais, et alors je consentisii signer. II me fallut encore aller
chez le feld-marechal prince de Varsovie. Queiles penibles
sensations ne fait point naitre la vue de ce palais des rois de
Pologne, garde comme une citadelle par ces barbares de I’Asie,
et devenu aujourd’hui le sdjour de leur chef!

A la grande porte d’entree du" cote' de la place Sigismond,
on a place deux corps-de-garde; aux portes laterales des
soldats veillent nuit et jour; enfin derriere le chateau, au des-
sous de la terrasse qui donne sur la Vislule, Paszkiewicz a fait
e'tablir une caserne pour les Circassiens, qui sont les seuls
sur lesquels il se repose entierement; car meme les soldats qui
composent les re'gimens du Caucase eprouvent parfois de la
pitie a la vue des affreux traitemens dout on abreuve la mal-
heureuse Pologne.

Je me trouvai done en face de Paskiewzicz, que ’on consi-
dere deja en Russie comme un he'ros, comme le vainqueur du
monde. C’est un homme petit, gros, laid et eommun. Il m’a-
dressa la parole d’une facon qu’il s’efforca de rendre po-
lie, sans pouvoir v re'ussir; les questions recommencerent
sans nombre; il m’inlerrogea sur ma vie passe's, presente
et future; jamais accuse devant une cour de justice ne fut
oblige de repondre a plus d’interpellations indiscretes, je dirai
presque insoleutes. Paszkiewicz insista surtout pour savoir
exactement quand je comptais quitter Varsovie. Je ’assurai
que ce serait le plus lot possible, des que les affaires qui m’a-
vaient amene dans cette ville seraient terminees. II me con-
gedia la dessus. Je rentrai a mon hotel, et je fisaussitot tousmes
efforts pour pouvoir quitter un pays oil, meme comme Fran-
¢ais, sous la protection de mon gouvernement, j’avais a redou-
ter de me voir enleve sous le pre'texte le plus frivole.

Quelle difference entre Varsovie que j’avais vue en 1807 et
en 1812, alors si animee, si brillante, si gaie surtout; et Var-
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sovie que j’avais maintenant sous Jes yeux ! Un morue silence
régne dans les rues; on n’y rencontre presque plus de voitures,
a l’exception de quelques caliches menees par des cochers a
barbe, qui poussent des cris sauvages quand il s’agit de faire
ranger les passans. Partout des corps-de-garde ; sur toutes les
places des canons charges a milraille et braques sur les priu-
cipales rues; partout des militaires arrogans au milieu de pai-
sibles bourgeois, comme si on avaita craindre un ennemi dans
chaque passant. On ne se parle pas de peur d etre soupgonne’,
car le soupgon est un crime. S il in arrivait de demander des
nouvelles de quelque camarade de larmee : « Chut! » me di~
sait-on; et plus bas : « Il a disparn! »

II me fut facile de m’apercevoir que j’etais espionne de tons
¢otes ; on me conseilla de prendre un domestique de place qui
etait connu pour un espion, et on me dit que par ce moyeu je
serais plus tranquille. N’e'tant venu a Varsovie que pour ven-
dre une petile maison qui m’etait echue en heritage , je
n’hesitai pas a prendre le inouchard a mon service. Cela me
rappela un voyage que je fis en Espagne., oil je fus oblige de
louer fort cher un courrier que je mis sur le sie'ge de ma voi-
ture, et qui n’etait autre qu’un bandit, mais aussi cette pre-
caution me mit ii 1’abri de tous les voleurs de grand chemin.

Les consuls e'trangers sont surtout l'objet de la plus severe
surveillance. Tout Polonais qui serait en relation avec eux,
se compromettrait et s’exposerait aux plus grands dangers;
aussi ignorent-ils complctement tout ce que le gouvernement
russe a interet a leur cacher.

Croira-t-on jamais que ce fut moi qui appris a l'un d’eux
que 1’on tracait une ligne de forteresses le long du cours de la
Vistule, sur la rive droite, depuis la frontiere de Prusse jus-
qu’a celle d’Autriche? Modlin est le premier point, ensuite
vient Varsovie ou on construit sur remplacement des casernes
dites d’Alexandre, une citadelle des plus redoutables, qui, par
sa position, commande toute la ville. Une tete de pont tres
forte rattache cette citadelle au svsteme de defense cleve sur
la rive droite. Plus haut, on fait des forteresses de Demblin,
Pietrowin, Zawichost. Une seconde ligne est e'tablie sur le
Bug : Brzesc-Lilewski en est la clef, aussi ony a entrepris des
travaux immenses.

Cependant les consuls de France et d’Angletcrre ignoraient
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tout cela. IIny a pas besoin de dire que la pressc cst comple-
tement sans effet. On saisit qnelques jours avant mon arrivee
la Gazette de Berlin, parce qu’il y e'tait dit qu’un nouveau con-
sul anglais e'tait en route pour Varsovie; tant est redoute'e la
nouvelle la plus insignifiante qui serait de nature a re'veiller
quelquc espe'rance, et a ranimer les esprits abattus sous 1’op-
pression la plus tyrannique !

Toutes les prisons de Varsovie sont pleines, on choisit la
unit pour transporter dans l’inte'rieur de 1’empire les prison-
niers qu’on veut de'rober sans jugement a leurs families, a
leurs amis et a leurs compatriotes; tous les cloitres qui avaient
ete' convertis en prisons sous le grand-due Constantin, lie suf-
fisent plus; on a ete' oblige' de construire une prison a la bate
dans l'interieur de la citadelle. Je ne me sens pas la force
d’aller plus loin; d’ailleurs les tableaux que j’aurais a retra-
cer paraitraient incroyables ; car il faut avoir vu Varsovie,
il faut y avoir passe' quelques jours pour se faire une juste
idee des horreurs el des cruaute's dont elle est victime..
Si les homines appele's a nous gouverner avaient etc te'moins,
eomme moi, du joug affreux qui pese surlaPologne, ils songe-
raient a reprimer Pambition immodc're'e de la Russie, qui,
plus tard, lancera ses hordes sanvages sur l’occident de I’Eu-
rope/On comprend sans peine que je me hatai de terminer
mes affaires, et quinze jours apres mon arrive'e je me pre'sen-
tai de nouveau chcz le feld-marechal pour lui anuoncer mon
depart. Cette nouvelle semblait le disposer micux en ma fa-
vour, aussi me reeut-il avec inoins de nidessry Apres ma se-
eonde entrevue, je m’empressai de monter en voiture, et je
partis; mais arrive anx portes de Varsovie, tin officier de
gendarmerie suivt de deux soldats s’avanca , et ordonna
au cocher de s’arrcter pour examiner si, dans ma voiture ,
il ny avait pas des armes cachees , ou des papiers secrets”
Alois, ma personne, ma voiture, mes (diets, mon coffre, mon
portefeuille furent fouille's avec la plus scrupuleuse exactitude.
Comme on ne trouva rien, j’esperais pouvoir continuer mon
voyage; mais j’appris que I empereur tlevait passer par ectte
route le jourmeme, et qu’on avait 1’ordrc de fouiller tous les
voyageurs, quels qu ils fussent, et de les retenir sous garde deux
heurcs avant et deux heures apres le passage de I’empereur.
Mais ce qu’il y eut encore de plus extraordinaire, c’esl que la
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defense la plus rigoureuse etait faite a tous les paysans de tra-
vailler ce jour-la dans les champs a deux m-ille pas de la route.
Cette maniere de voyager explique le rescrit imperial public'
par I’empereur a son retour dans la capitale, rescrit ou il
annonce a ses peuples et a I’Europe, qu’en traversant le
royaume de Pologne il a partout trouve' le plus grand calme et
la tranquillite la plus parfaite.

Pendant qu’on me tenait prisonnier dans une des chambres
de la maison de poste, une scene uon moins digne de la ci-
vilisation russe se passa sous mes yeux. Un regiment avait.
pris les armes pour etre passe en revue par ’empereur, et pour
lui servir de sauvcgarde pendant qu’il cbangerait de chevaux.
On avait fait placer les plus beaux hommes au premier rang;
niais comme il se trouvait que quelqucs uns d’entre eux seu-
lemcnt e'taient decores, et que le grand nombre des croix, des
medailles etait dans les derniers rangs, le colonel donne ’ordre
d’enlcver les croix et les me'dailles aux soldats du second et
du troisieme rang, pour les placer sur la poitrine de ceux dn
premier. Comment qualifier une action semblableV Peut-on
plus assimiler les hommes aux betes?

Cependant, apres quatre heures de detention, on me laissa
continuer mou voyage. A une vingtaine de lieues de Varsovie
jc m’arretai quelques heures chez un ancien compagnon d’ar-
mes, proprie'taire d’une maison de campagne pres la grande
route. Son accueil fut cordial comme jc*ra’v attendais, et pour-
tant ilme pressa de partirau plus tot. « Si on venait a savoir,
dit-il, qu’un e'tranger, un Francais surtout, s’est arrete chez
moi, j’eprouverais mille vexations, et memeje serais peut-etre
arrete'. » Cet officier me raconta qu’il etait defendu a qui que
ce fut, sous les peines les plus sevires, d’avoirni fusils ni au-
eune espece d’armes; il etait done impossible de faire la chasse
aux animaux sauvages. Aussi les loups commencaient a se
montrer en grand nombre, et venaient souvent dans les villa-
ges enlever les troupeaux, les chevaux et m¢me les enfans. On
est force' de livrer bataille a ces animaux avec des'fourches et
des pelles, ce qui amine souvent des accidens trfes funestes. Les
loups, en effet, ne sont-ils pas dignes de s’allier avec les Russes
pour exterminer la Pologne ?

/J ¢ lie m’arretai plus qu’a la frontiere, et quand je ’eus fran-
chie je fus comme deharrasse d’un poids enorme; il me sem-
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blail qucjeme reveillais aprfcs un penible cauchemar, tant etait
aflligeant tout ce que j avais vu et eprouve depuis quinze jours!

Vous qui taxez d exageration les tableaux qu’on vous trace
de ce malheureux pays, allez a Varsovie, et vous verrez que
tout cc que 1’on pent dire sur la Pologne est bien au dessous
de la realite'%

Paris, ce 10 noveinbre i833.

UN OFFICIER FRANCAIS.

LA MERE POLONAISE, par Mickiewicz.

Traduction inedite.

O Mhre polonaise! si tu vois luire dans les yeux de ton fils
la flamme du genie, si son front porte ’empreinte de cette no-
ble franchise qui earacterisait nos aieux ; si, quittant les jeux
de son age, il prete une oreille attentive aux re'cits d’un autre
siecle, aux beaux faits d armes de ses ancetres j 6 mere polo-
naise! prends garde A ton fils! Arrete-le sur le penchant de
labime; prosterne-toi devant la Mere de douleur, et contemple
le fer qui hii dechire le sein. He'las! le meme fer va te frapper
toi-memc. — Tandis que partout ailleurs les ames ge'ne'reuses
sont appelees a combattre, a triompher et a vivre dans la pos-
te'rite', ton fils, reserve' pour des dangers sans gloire, subira le
niartyre ; mais obscurement, sans recompense , sans voir ses
vceux exauces. — Eh bien! que d’avance il s’habitue aux ca-
vernes sombres, aux vapeurs humides et malfaisantes; qu’il
voie ramper et s’agiter autour de sa couche les reptiles des ma-
rais; qu’ilapprennea cacherses douleurs comine ses joies; que
sa pensee soit impenetrable, sa parole sourdc, son regard triste
et abattu.

Le Sauveur du monde, aux jours de son enfance, jouait,
dit-on, avcc cette croix, emblenie de son futur destin ; qu’a
son exemple ton fils se fasse un jeu d’avancc du sort qui doit
l’atteindre. — Fais-le jouer avec des chaines ; qu’il se plaise a
pousser la brouette; que la hache, que la corde lui soient fa-
miliferes.— Caril n’irapas, comme lesanciens chevaliers, plan-
ter fetendard sur les inurs de Solyme, ou, comme les guerriers

des trois couleurs, arroser de son sang une terre libre et glo-

4
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rieuse. — Pour lui, duns sa sombre et triste carrierc, il aura
pour champ de hataille uu cachot souterrain, pour adversaire
un tribunal impie, pour arrét immuable la volonte' de fer d’un
autocrate.— Alors ton fils disparaitra, ne laissant pour souvenir
de sa courte existence que le bois noirei d’un gibet, les pleurs
passagers de quelques femmes, et de longues causeries a voix

basse autour de la tlamme d’un foyer !

CHItONIQUE POLONAISE.

CRACOVIE.

Rien n’cst aussi inte’ressant que les efforts patriotiques que
font les Polonais dans l’inte’rijt de leur pays, quelle que soit
la position oil ils se trouvent; on tente mdéine de ge’nereux
efforts sur le sol asservi; et le petit e'tat polonais soi-disant
libre, la ville et le territoire de Cracovie, nous cn fournit un
exemple frappant. A peine sorti des tourmentes d’une re’action
anti-liberale, a peine revenu du coup que ’ordonnance de re-
formation a porte' a son organisation sociale, deja I’esprit
national s’efforee de se retremper/ La faculle de me'declne a
I’universite' de Cracovie, grace aux soins de plusieurs savans
Polonais, vient d’etre augmente'e d’une chaire pour former des
ehirurgiens de campagne; et ses deux cliniques ont ete' con-
siderablement agrandies.

La nouvelle diete, ombre d’une representation nationale
que les trois souverains soi-disant protecteurs ont bien voulu
laisser a cet e'tat, a signale son existence. M. Meneiszewski
vient de reckoner la publicite' de sfcs seances. On a vivement
de'battu la motion, et une adresse propose'epar ce de'pule' a ete
adopte'e ala majorite' de 23 voix contre 5. Honneur au courage
du rapporteur! honneur a la fermete' de 1’assemble'e, quel que
soit le succfes qu’obtienne sa noble et ge'ne'rcuse demarche !

DUCHE DE POSDN.

Nous n’avons ricn de consolant a dire sur les Polonais an
pouvoir de la Prusse. Un de nos correspondans a vu mademoi-
selle Emilie Szczauiecka la veillc de son depart pour une des
places fortes ou, commo nous l’avons de'ja dit, elle va expier,
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par nn einprisonnement d’une annce, et par la perte d’un cin-
quiemc de son patrimoine, le crime d’avoir e'te, pendant la
guerre d’independance, sceur de charite' a Varsovie, et d’avoir
desservi les hopitaux. Tous les Polonais du pays de Posen,
qui, pendant cette saiute lutte, ont passe la frontiere du duche,
ont e'te e'galement condamne's. Plus de onze mille proces sont
entames; c’est done la cinquieme partie de onze millefortunes
que le gouvernement prussien va s’adjuger ii lui-mdme ! On
avait propose' a mademoiselle Szczanieeka de lui faire grace, si
elle voulait la demander au roi par ecrit. Elle a noblement
refuse”

/L es malheureux Polonais, debris de ceux que le gouverne-
ment prussien a fait rentrer de force sous le joug de la Russie,
gemissentencore dans lesfers. Plus de six cents d’enlre eux sont
a Dantzig; on les fait travailler aux fortifications, et la misere
et les mauvais traitemens sont la seule recompense de leurs tra-
vaux et de leurs fatigues |y

Y a-t-il une expression assez forte, assez e'nergique pour
qualifier cette conduite lache et cruelle d’'un gouvernement qui
pre'tend marcher avee le siecle?L’opinion publique, en Prusse,
en ferait seule justice, nous n’en doutons pas, si elle pouvait
se manifester, et si elle pouvait donner un libre essor a sapen-
'see. Mais n’est-elle pas sous le joug d une censure de plus en
plus rigoureuse (i) ?

POLONAIS EN GALLICIB.

/Un Polonais echappe des cachots de la Moravie, donne
des details sur les traitemens qu’y subissent les relugies polo-
nais, que I’on veut embarquer a Trieste et envoyer en Ame-
riquc. Plusieursd’entrc eux ont despasseportspour la France;
mais ni I’Autriche ni la Baviere ne veulent souffrir qu’ils pren-
nent cette directionyParmi ces refugies se trouve un venerable
capucin alongue barbe. La catholique et apostolique Autriche,
pour ne pas scandaliser ses peuples en leur donnant le spec-

(i) Le gouvernement prussien, pour se débarrasser de ces mal-
heureux refugies, vient de declarer, dans la Gazette d’etat, que la
permission d’allcr en Amerique serait accordee a lout Polonais qui
la demanderait. On pense generalement. que cette mesure a ete
adoptee aux dernieres conferences de Miincbengratz.



CHRONIQUE POLONAISE. 285

tacie d im moine enchaine et traite eomme an criminel, 1’a fait
venir dans le cabinet du president de Briinn, oil I’attendait un
barbier qui I’a rase', malgre' sa protestation, en presence du
gouverneur et d’un grand nombre de hauts fonctionnaires. On
lui a laisse' une moustache et une royalb, et on 1’a rev£tti d’uu
habit ordinaire, alin de pouvoir etre confondu avec les autres
refugies.
r REFUGIES EN FRANCE.

L’organisation des depots de refugies polonais a subi des
mutations ; celui de Bergerac a ete presque dissous a la suite
de quelques mesintelligences qui y avaient eclate" asl occasion
dela nomination du nouveau chefenvoyepar le gouvernement.
Le malheur rend irritable; e’est a cette cause que nous vou-
drions attribuer les desagremens qu’a e'prouve's, de la part de
quelques uns de ses compatriotes, M. le colonel Podczasld,
officier de merite, et qui donna des preuves de courage et de
devouement tant que se prolongea la lutte memorable de 183 1.

Le depot de Bourges a ¢'te’ reparti en plusieurs sections ; les

refugies qui le composaient ont ete diriges sur d’autres villes
situe'es dans onze de'partemens. Les uns ont. du se rendre a
Saint-Lo et a Dax, d’autres en Bretagne , d’autres enlin dans
le Bourbonuais.
t V-OXsociation des Etudes c'tablie par les re'fugie’s polonais a
Paris, dontnous avons enlretenu noslecteurs dans le n° I11 de
notre recueil(page 140), vient de publier, dans une des feuilles
polonaises paraissant en France, un petit resume de ses tra-
vaux pendant le premier semestre. On voit dans ce compte
rendu que 1’association a obtenu, par une cotisation de ses
propres membres, et par des subsides envoye's d’Angleterre,
depuis le 29 de'cembre 1832 jusqu’au 3 qout de I’anne'e cou-
rante, une recette de i4,44* francsy que ses depeuses ont
monte dans le meme temps a 6,210 francs 96 centimes, et que
son restant de caisse etait, au 3 aoiit dernier, de 9,230 francs
4 centimes,; Les premiers efforts de 1’association ont eules re-
sultats sulvans :

1° Une e¢'cole militaire polonaise a ete formee a Paris.
Cinq professeurs, parmi lesquels on a vu avec plaisir un gene-
ral et plusieurs ofliciers distingue's, y ont donne des cours de
tactique d’infanterie et de cavalerie, d’artillerie, de mathe'ma-
tiques et de dessin militaire. Une souscription ayant e'te' propo-



286 CHRONIQCE POLONAISE,

see pour fournir I’ecole de livres indispensables, 1’association a
contribue' a ia creation de cette e'cole, en lui fournissant un lo-
cal convenable, des meubles ne'cessaires, et en faisant 1’acqui-
sition d’une petite bibliotheque militaire.

2°Des refugies ayant te'moigne le de'sir de se vouer a l’etuile
dans plusieurs depots, ’association a envoye des livres et des
articles de dessin, nommement aux depots de Besancon, de
Toulouse, de Bourges et de Chateauroux.

3° En attendant quo la societe' puisse mettreaexe'cution son
systeme d’operation qui depend en partie du consentement du
gouvernement francais, et en partie des fonds qui lui seront
confie's, elle a tache' de subvenir aux besoins de onze jeunes
Polonais qui se consacrent aux lettres, aux arts et a l’industrie,
dans les ecoles et ateliers de Paris, en leur offrant des subsides
mensuels. Elle a aussi entretenu un eleve a la fonderie de ca-
nons, a Toulouse.

4° Enfin TIassociation s’est efforce'e de se rendre utile a ses
jeunes Compatriotes , en s’employant auprbs de l’autorite' pour
obtenir des permis de sejour, soit a Paris, soil dans d’autres
villes convenables au genre d’e'tudes choisi par les re'fugie's; si
ses tentatives n’ont pas toujours e'te' couronne'es de succes,
elle n’a pas du moins a se reprocher de 1e9 avoir ne'glige'es.

Nous consignons ici avec plaisir un trait qui prouve que les
Polonais, au sein ms$ine de I’infortune , savent encore trouver
les inoyens de venir au secours de leurs freres necessiteux.
Un capitaine polonais, M. Makowski, retire a Niederbroun
(Bas-Rhin), a cause de ses blessures, affecte' de la malheu-
reuse position de ses compatriotes en Suisse, avait adresse au
president du comite polonais de Strasbourg, une piece de
deux francs, deux bagues, une croix de ’ordre militaire de Po-
logne et deux chemises, avec priere de convertir ces objets
en argent pour assister les refugies polonais qui se trouvent en
Suisse. Descitoyens de Strasbourg, vivement touches du de-
vouementgenereux de ce hrave officier, qui se depouillait de
ses effets, et meme de sa croix, te'moignage de son courage
et de son patriotisme, pour secourir ses infortunes compa-
triotes, ont recueilli, par souscription, une somme de 35
francs, egale a la valeur de ces objets, et ont renvoye les bijoux
a ce brave officier, dont les ge'nereuses intentions se sont ainsi

trouvees remplies.
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PUBLICATIONS POLITIQUES.

/L a Publication de l’ouvrage intitule Souvenirs historiques
dc la Pologne, ne se ralentit pas. Nous avons successive-
ment accueilli la douzieme livraison qui termine le premier
volume. La premiere et la deuxieme livraison du second vo-
ment oni egalement paru. Ellcs conticnnent des articles Lis—
toriques tres-interessans; un entr’autres, surlamort heroique
de Julien Matachowski, par M. Kozinian, et un autre Sur
le brave et infortune Labanowski, par M. Gaszynski.

Le Pielgrzym ou Pelerin polonais a egalement poursuivi
sa carriere. Apres le seizifeme numero qui a termine la pre-
miere partie de ce journal, nous avons vu paraitre successive-
ment neuf autres numeros de la seconde partie. Parmi les ar-
ticles interessans, nous citerons un Chant dc guerre inedit, de
Garczynski, jeune poete polonais que la patrie, la litterature
et ses amis viennent de perdre recemment, et une autre poesie
de M. Jasmin , improvise'e a Agen ( departement de Lot-et-
Garonne). Elle a pour titre les Oiseaux dc passage, 011 les
Polonais en France. Nous ne connaissons que la traduction
polonaise faite par M. Ulrich, laquellc nous fait tres-bien au-
gurer de 1’original.

Deux nouvelles publications poliliques sont venues aug-
menter le nombre des productions de la presse semi-pe'riodi-
que; ce sont le Czas (le Temps), publie' a Mont-de-Marsan
(depart, des Landes), el Nowa Polska (Nouvelle Pologne),
paraissant a Paris. Nous avons lu les quatre premiers numeros
du Czas, de la premiere, et les onze premiers numeros dc
la Nowa Polska. Ces deux journaux qui paraissent avoir la
meme tendance, appartiennent a l’opinion tres-prononce’e du
mouvement. La Nowa Polska termine ainsi son prospectuis’r
« L’e'mancipation de I’esprit humain, 1’affranchissement ab-
« solu de la pensee et de la societe, guerre au passe', transfor-
« mation totale de I’Europe, une nouvelle tendance impriniee
. aux sciences, l’etablissement d’une synthese de la pense'e,
« une et ge'ne'rale, nouvelle religion, nouvelle humanite, nou-
. vel avenir, tel est le symbole de la Nowa P.olska. »

Tel n’e'tant pas et ne pouvant ¢tre le syrnbole du Polonais,
il est naturel que cette Nouvelle Pologne se soit de'clare'e contre

notre journal. Certes, le Polonais ayant pour but principal
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d'arracher la Pologne a la domination e'trangere, et desiranty
parvemr par lous les moyens capables d’inte'resser les pcuples,
lopinion et les pouvoirs, n’a ni la pretention, ni les moyens,
nous l’avouerons irauchemeut, de se prescrire une tache aussi
gigantesque que celle qu’annonce la Nowa Polska. Au lieu de
declarer la guerre au passe', nous rappellerons ce passe', qui
nous pre'sente pour la Pologne une existence de dix siécles, et
londe ainsi ses droits de la maniere la plus irrefragable. Au
lieu d’une transformation totalc de I'Europe, nous souhaitons
plutot que !a Pologne independante s’y retrouve au plus tot
eomme partie integrante, sous la sanction du droit public. Au
lieu de proclamer une nouvclle religion, essai que nous ne
croyons pas le tnoins du monde pouvoir re’'ussir, nous espe-
rons que les Polonais garderont la leur; que meme 1’affran-
cbissement de la religion catholique dans la Pologne sou-
inise servira a assurer uu jour sa de'livrance, en reagissant
contre les empie'temens du prose'lytisme schismatique dirige's
si puissamment aujourd’hui par la Russie, quoique, d’ailleurs,
nous respections toute opinion religieuse quand elle est sin-
cere, qu’elle part du coeur, et qu’elle n’est pas une manifesta-
tion orgueilleuse, plus faite pour charmer l'esprit et I'imagi-
tion, que pour produire des effets moraux.

Quant aux autres tendances indique'es par la Nowa Polska ,
nous desirons avec elle tous les progres, toutes les ameliora-
tions dont l’expe'rience aura prouve' la possibility, le besoin et
les avantagces. Cela dit une fois, uoys ne reviendrons plus sur
les inculpations et meme les invectives dirige'es contre nous
par la Nowa Polska, et nous terminerons nos observations
sur ce journal, par un avis que notre vive sympathie pour la
Pologne et les Polonais nous force a donner a ses re'daeteurs m
c’est que la justice et 1’equite furent toujours la base de tout
systeme politique, de toute entreprise de ce genre, generale
ou particulieie. Or, nous ne trouvons pas cette justice et cette
equite dans la maniere dont le journal en question est re'dige.
Au contraire, nous y voyons toutes ses pages remplies d’ac-
cusations calomnieuses, de faits controuve's ou defigures, le
tout dansl’intention manifeste de noircir des noms honorables,
respectes en Pologne et a le'tranger, des noms quiauraient dii
“re a 1’abri de toute injure, ne fut-ce que par la raison qu’ils
sont persecutes et proscrits par l’aulocrate. Et pourquoi cet
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appel aux partis? pourquoi ces haines et ces vociferations,
quand au contraire tout fait une loi aux Polonais de reunir, de
concentrer leurs efforts? Ah! tandis que le pouvoir arbitraire
use contre eux de toute sa puissance; tandis que le reste de
I’Europe n’y oppose que la plus impassible, la plus apatbique
inaction., est-ce aux Polonais a faire cause commune avec
leurs adversaires ? Ceux d’entre eux qui sont libres de leurs
actions, ne devraient-ils pas plutéot se rapprocher, se serrer,
se donner la main, et etre pendantla paix, pendant [’armis-
tice, ce que, de 1’avis méme du Czas, les Polonais sont tou-
jours au moment de lalutte?

«L'emigration et la Pologne, dit ce journal, se divisent en
« deux parties, comme I’Europe entiere. Mais il n’existe pas
« de partis parmi nous, quand il s’agit d’expulser les Mosco-
« viles, quand il faut reconque'rir I’independance. Alors nous
<sommes une familie (pourquoi pas toujours?); alors nous nc
« formons qu’un parti; alors un seul esprit nous anime : le
« pauvre cultivateur combat a cote' du magnat, le vieillard est
* aum$me rang que le jeune homme, et une seule voix reten-
« tit dans toute la masse du peuple : Mort aux oppresseurs !
« liberte' a la Pologne ! »

Rc'dacteurs des feuilles polonaises, qui suivez le dra-
peau de I’extreme mouvement, soyez de telle opinion politi-
que que vous voudrez, peu nous importe ; mais e'vitez les per-
sonnalite's; tachez d’e'clairer, de convaincre ; tachez d’attirer a
vous vos coinpatriotes aulieu de les repousser; ne calomniez
pas; autrement vous ferez naitre des soupeous funestes et de's-
honorans; car agir dans le sens de I’ennemi, e’est comme si
I’on agissait sous son inspiration. Or, dites vous-memes si quel-
que chose peut etre plus agre'able a I’autocrate, que de vous
voir de'sunis, vous de'chirant les uus les autres, tandis qu’il tieut
la patrie etouflee dans ses serres, et qu’il puise dans votre
exage'ration et dans vos fureurs de nouvelles armes contre
vous./'

OBVRAGES.

Yoici les nouveaux ouvrages publie's tout re'cemment par
les refugies polonais.

. Notes d’un officier polonais. Paris, imprimerie de Pinard.
2. Poe'sies d’Etienne Garczynski. Paris, chez Pinard, 2 vol.;
ouvrage posthume du poetc que la Pologne vientde perdre.

Tome I.— Novembre i833. Supplement‘
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3. Towarsyslwa Wzajeiiiey pomocy (Societe de secours
m.uluels), par Alexandre Jofowicki.

4. O ostatnich wypadkach Rewolueyi Polskiey (Des dcrniers
cvenemensde larevolution polonaise), par B. Niemojowski

5. Uber die Revolution in Deutschland, traduit du polonais,
par Maurice Mochnacki. Paris, Pinard. — Le National du
26 seplembrc en parle avec eloge.

(1. Appel du peuple polonais an people francais.

7. Nonvelle religion imposecaux Polonais.

8. Quatre premieres lecons d’histoire, par M. Laponneraie a
Bourges. Onvrage imprime en langue polonaise.

(). Melodies Polonaises, mises en niusique par Albert So-
winski. Paris, Hector Bossange.

10. Spis imienny Mgczennikow Polskich. (List¢ nominale des
Martyrs polonais, nontenant 771 noma. — Leipzig.

11. Reduta Ordoiina (L a redoute d’Ordon) , poeine de Mic-
kiewicz. Leipzig.

12. Treny Wygnanca (Plaintes de I’Exile), par Niemcewicz.
Leipzig.

CL Pamigtnik Narodu polskiego (Memorial de la nation po-
lonaise); prospectus d’un onvrage pe'riodique qui doit pa-
raitre a Leipzig.

i4- Choix dcs ouvrages de Clementine Hoffman, nee Tanska,
12 vol. in-i 2. Breslaw, chezKorn. On peutse procurer cetle
edition a Paris; prix- 4° fr-

i5. Pamigtnicki Powstauia Litewskiego (Memoircs sur LIn-
surrection de Lithuanie, par Wrotnowski, cinq livraisons
formant la premiere partie avec une carte, et la premiere
livraison du deuxieme volume.

1G. The book of Pilgrimage. Le livre des pelerins de Mickie-
wicz, traduit en anglais par Szyrrna, Londres.

17. La Vleillc Pologne, on Album historique et poetique, com-
pose de chants Ol1 legendes de J.-U. Niemcewicz, par
Charles Forster.

Decnx livraisons de cet interessant onvrage viennent de
paraitre successivement. Le texte historique estprecis et soi-
gne ; les chants, traduits par des litterateurs connus, servi-
ront a faire retenir les noms et les lieux illustres par I’an-
cienne gloire on d’nucleus malheurs de la Pologne; les litho-
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graphics qui accompagflent I’ouvrage contribuent a ’orner
et ale recommander a I’atlention des lecteurs.

)8. Lc Chantdu Chasseur, tirt? des poesies de Mickiewicz, mu-
sique de Kotkowski.

ig. Wieczory Pielgrzyma'. Les soire'es du pe'lerin, ire fi-
vraison.

20. Tableau statistique, politique et moral, du systéme mili-
taire de la Russie, par J. Tanski.

21. La guerre de Pologne en 1831, par Marie Brzozowski,
lieutenant d’artillerie; avec une carte dela Pologne. Leipzig,

* i833.

22. L’cxile' de la Pologne, premiere livraison. Dijon, i833.

REFUGIES EN SUISSE.

Rien n’a encore change' la position critique des Polonais en
Suisse. II parait que Iautorite de Berne a ne'gocie, par ’entre-
mise de M. Tillier, av'ec la Diete helve'tique, pour ope'rer un
de'placement de ces refugie's, qui seront dirige's, a leur ehoix,
soit en Angleterre, soit en Amerique. C’est surtout, dit-on, les
embarras financiers qui obligent la Suisse a prendre cette
mesurc./Neanmoins, rien ne parait etre definitivemcnt arrete,
el nous esperons que rien ne le sera sans que l’on consulte
pre'alablement le voeu des nobles proscrits. En attendant, les
secours provisoires ne leur manquent pas/Les re'fugie's polo-
nais, en France, se cotisent pour leur offrir des subsides. La
ge'ne'rosite' des Anglais s’est exerce'e en leur faveur. Un neveu
de Napoleon, Louis Bonaparte, leur a envoye'un pre'sent, a
Toccasion duquel il leur a adresse' deux lettres que les journaux
outrepctces, et qui font autant d’honneur acelui qui les ae'crites
qu’a ceux auxquels elles sont destine'es. Une loterie, pre'pare'e
iicet effet par le comite central polonais de Berne, seconde'e par
I’active bienfaisance d’une dame allemande, promet de re'aliser
les vues du donateur et les voeux de tous ceux qui s’inte'ressent

an sort de ces nobles exile's,

NECROLOGIE.

Lamortvient de ravir troisPolonaisa I’e'migration :M.Charles
Zychon, a peine age' de dix-neuf ans, lequel a eu le malheur
de se noyer dansla Mayenne a Laval. Les habitans etla garde
nationale sc sont reunis pour lui rendre les honneurs funebres.

— M. Yale'rieu Zaiaezkowski, officierage' de vingt-un ans, est
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mort a Tulle le ic septembre dernier. Son frere avait epuise
ious les moyens pour ramener le calinc dans son ame; inais 1’i-
de'e de sa patrie retombee sons le joug, I’'idee de la proscription
et de la perte de sa familie le poursuivait sans cesse, et finit
]>ar le laire succomber. On avu, dans le cortege funebrc, des
Francais confondus avec des Polonais et des Espagnols refu-
gie's. Dans le nombre des discours prononces sur satombe, nous
avons distingue celui de M. J. Sarget, avoue, quenous insere-
rons dans un de nos prochains numcros, sil’abondance des ma-
tieres nous lc permet. — M. Etienne Garczynski est decode' a
Avignon, le 19 septembre dernier, a la suite dune affection dc
poitrine. Son ami, son maitre et son emule, Adam Mickiewicz,
etait present a son lit de mort, et lui a ferme les yeux. La me-
moire dc ce poete distingue, que notrc derniere guerre comp-
tait parmi ses Tyrte'es, ne perira pas en Pologne ; ses oeuvres
lui survivront. /

MESURES DU GOUVERNBMENT EN PRUSSE.

Un ordre insere dans les feuilles allemandes, et envoye' aun
des pre'sidens superieurs de la Prusse, nous a fait connaitre
quo les noms de quelques Polonais, sc rendant dans leur pays,
avaient ete signales par la police de Besancon a celle de Berlin.
Quelle est done celte solidarite' des gouvernemens constitu-
tionnels eqvers les monarques absolus? Y a-t-il des obliga-
tions entre ceux que tout devraitse'parer? Nous aimons a croirc
qu’il y a ici des suppositions gratuites, ou un zele de subal-
terne aussi maladroit que superllu.

Ce qui est plus naturel et plus dans l'ordre des choses , e’est
que la pohce prussienne amis a riudex onze ouvrages francais
concernant pour la plupart la Pologne. Les libraires sont for-
ces de renvoyer par la poste les ouvrages qui n’obtiennent
point lapprobation de la censure.

SYMPATHIES NATIONALES-

La presse a continue d’etre favorable it la cause polonaise
en France et en Angleterre. C est ainsi que le National a re-
leve, avec la sagaeite qui lui est propre, les inconsequences et
les faussetes d’un article iusere dans le Journal de Petersbourg
du i3 aout (1), une fois en se plagant sur le terrain des signa-

(1) Voycz Ja Quotidienne du 29 aout qui le contient in cxlenso.
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taires du traite do Vienne, one autre fois en s’adressant a la
Quotidicnne qui avait prisla de'fense de la Russie (2). Ce nieme
article a e'te' victorie’nsemciit combatlu par d’autres journaux
frangais, et nommement par le Temps (3), la Tribune (/j), le
Patriote de Sadne-et-Loire (5), le Mcssager (¢), le Journal
du Commerce (7), et memo par le Monileur (S), comrae nous
1’avons deja fait observer dans notre dernier numero.

Le Sun, le Times, le Globe, et d’autres journaux anglais,
ont de ineme eombattu les fausses assertions du publiciste
russe

Le National a encore repris la plume a I'occasion d’un arti-
cle insere dans le Journal de Francjort, et il y est meme re-
venu deux fois (9). Ce journal avait voulu, en detigurant les
laits, faire 1’apologie de la conduile de la Russie a ’egard de
la Pologne. Le National re'tablit les faits, qu’il puise dans les
pieces olificielles, et prouve le contraire (10).

Le journal de Galignani a egalement paye' son tribut de
sympathie en pnbliant un article sur les rigueursde la Russie
envers la Pologne (11).

11 nous reste a faire mention des productions de la presse non
periodique relatives a la Pologne. En notre qualite' de defen-
seurs de sa cause, nous citerons d’abord avec reconnaissance
six brochures de M. de la Gervaisais, que nous avons sous les
yeux et qui portent pour litre : La Pologne, La Pologne
(suite), La Republique, La crise sociale, Etat de guerre dans
la sociele, La societe a l'etat de paix. La chaleur avec laquelle
l’auteur de'fend la cause des Polonais et de la justice ; un style
bref, e'nergique et concis, et une lorte conviction des verites
<fui 1’inspirent el qu’il voudrait faire passer dans I’ame de ses
leeteurs, caracte'risent ces ouvrages, et font compter M. de la

(2) Le National des 3 et 4 septembre (3) Le Temps des 29 aoul el 6
scplembre. (4) La Tribune des 1 et 29 septembre. (a) Le Patrioto
de Sadne-ei-Loire du 11 septembre. —(6) Le Mcssager des 31 aout et 8
septembre— (7) Le Journal du Commerce du 3 septembre. __ (8) Lc
Moniteur du 3i aout. — (9) Le National des 22 et 25 septembre.'—
(fo) Le National des 22 et 25 septembre.—(11) Galignani's Messenger
du i7 septembre.



294 CHRONIQCE POLONAISE.
Gervaisais parrai les amis les plus zeles de la Pologne et de
I’humanite (1).

En Angleterre, Oll a traduit plusieurs fois le fameux cate-
chisme dc I’empereur Nicolas. Uue de ces impressions, s’il laut
en eroire le litre, est sortie de limprimerie privile’gie'e de
S. M. impe'riale, avec l’autorisation du gouvernement russe,
orne'e des armes de I’empire.

De nouveaux comites se sont forme's en France pour
venir au secours des refugie's polonais; celui d’Aviguon a
publie' un compte-rendu de ses travaux. On voit dans ce
compte-rendu que, sur une recette qul montait, le 26 mai

@833, i »4,597 47 c.
le comite avait depensepourlesrefugie's. . 11,465 10

II restait en caisse, le 25 juin 1833. . » . 3,132 37
que ledit comite' a repartis entre les cinq comites polonais sui-
vans e'tablis a Aurillac, a Gue'ret, a Tulles, a Bergerac et au
Puy. Chacun de ces comite's a recu la somme de 615 francs,
— ensemble 3,070 francs. On u’a conserve' que 07 francs
37 centimes pour faire face aux frais de ports de lettres, en-
vois , etc.

Les n ,465 francs 10 centimes dont le comite a dispose
pendant le se'jour des Polonais a Avignon, ont e'te employe's
ainsi qu’il suit :

Me'dicamens a domicile.........ccceeerrenrerirrennnne 364 fr. o5 c.
Malades daas les hopitaux. . . .'........... 898 So
Maladies graves, secours extraordinaires . 4n s
Secours mensuels aux femmes etaux entans

des officicrs polonais.......ccocevvevieiieennne. »
Frais de route .o 962 »
Avances sur Solde.....oooovvveiiviiiiiieeeien 1,200 .
Indemnite's aux sous-ofliciers et soldats. . 2 478 4o
CRAUSSUTC....eeveueieereeieiere e 153
Diverses fournitures.......ocoeeveeeeverieceeveriennennns 551 10
FraiS diVerS.eu oo 318 30

Total......... 11,465 fr. 10 c.

/(1) M. de la Gervaisais deroontve qu i! serait ulile et avanlapcux a
réquilibre de t’Europe de recreer le royaume de Pologne au moyen

du demembreinent de la Porte-Oltornane.
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/Nous contiguous cos resullats avec d’autant plus do plaisir
que nous Ol avons etc rcquis par des rctugies polonuis, dont
la reconnaissance est a jamais acquisc aux honorables mem
lues du comite d’Avignon, ainsi qu’a tons ceux qui out feien

voulu leur confier des loads.

/\J Association des amis de la Pologne , a Hull, qui se dis-
tingue si e'minemmenl par 'le zfclc et la perseverance avec Ics-
quels elle a defendu la cause des Polonais, a tenu nagnere
one seance annuclle. M. le doclcur Chalmers, president
de 1’Association, etait aju lantcuil ; le secretaire honoraite,
M. Edouard Buckton a fait la lecture d’un compte rendu des
travaux de la societe. Nee de la profondc sympathic dont les
gencreux hahitans de Hull se sentircnt penetres a la Vue des
malheurs inouis d’une nation vieillc d’existence et de gloire,
stimulee par l’insulle faile a 'honneur national anglais, dans
la maniero dont la Russie viola /es trades conclus avec la
Grande-Bretagne, la soeie'te de Hull, composee dans I'origine
de 24 inembres, a vu s’accroitre leur nombre jusqu’a 85. Ses
fonds se sont augmentes des olTiaiides de nobles bientaitenrs,
jlarmi lesquels elle compte le colonel Arrouet Thompson,
bcaucoup dc dames, et ineme quelques enfans., Le Record,
journal qui est son organe, est devenu l’avocat le plus cons-
tant, le pins devoue' de la cause polonaise JeX certes la recon-
naissance des Polonais doit lui elre acquisc a tout jamais. C’est
par le Record que T’hisloire de cette nation a ete' mieux connue
du public anglais , que son etat actuel et son infortune out
etc exposes avec verite et energie. Ce journal va, dit-on, de-
venir la revue des travaux de toutes les socieles amies de la
Pologne qui se soul formees en Angleterre.

La soeiete', avant de proceder au choix d’un nouveau co-
mite, a statue' qu’on s’oecupcrait des quatre sujets suivans,
comme etant de nature a servir la cause polonaise :

i°® Continuer a etendre par tous les moyeus possibles la
counaissance de 1’histoirc, des malheurs et des griels de la Po-
tozne, en observant avec vigilance et en denoncant les mil-
noeuvres hypocrites et insidieuses de son oppresscur, qm abuse
de la presse pour tromper le public , et cmploie des espions

dans tin pays qui les meprise.

~N
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2° Reunir des foods, autaut que les moyens le permettent,
pour venir a ’appui des refugie’s polonais les plus necessi-
teux.

3° Proteger et acheter des ouvrages d’art et dc lltte'rature a
la confection desquels les Polonais se vouent honorablement
pour subvenir a leurs besoins ct pour faire connaitre leur na-
tion pendant le temps de ce qu’ils nommentleurpelerinage.

4° Soutenir I’ide'e que les Polonais ont concue de faire con-
tinuer les e'tudes a leurs jeunes compatriotes, pour s’opposerau
dessein barbare de les de'nationaliser, dessein qui est claire-
ment annonce' par la destruction des imiversite's, ’exil des
professeurs et des e'tudians , et Fextinction de la langue natio-
nale. «Si les chaires d’histoire, de droit, et de philosophic mo-
«rale , est-il dit &la tin du compte- rendu, sont vacantes
= a Wilna, et Yarsovic , que celles de Londres , d’Edimbourg
« et de Glasgow ysupple'ent; ets’il le fallait, pour soulager la
« douleur des opprimes et pour braver le tyran , que plu-
« sieurs d'entre nous etudient I'idiome prohibe, et que le Czar
« apprenne que s’il voulait detruire la langue et la litterature
« polonaise, il lui faudraitcommencer par depeuplerla Grande-
« Bretagne. »

La reunion a lini par voter UIl appel a la nation anglaise en
laveur des Polonais, et des remereiemens a Fhonorable Fer-
gusson pour la noble perse've'rance avec laquelle il a recem-
ment de'fendu dans le parlement la cause polonaise. Voici les
110ms des membres du comite' pour ’annee prochaine:

President, le docteur Chalmers. Pice-presidens, Thos.
Sandwith, Esq., P. Bruce , Esq. Membres, Rev. G. Lee,
Sam. Egerton, W. Bell, Faulkner Boges, J. Forneri, W.
Kennedi, S. H. Samuel son, W. Woolley. Secretaire hono-
raire : Ed. Buckton.

En general, les associations polonaises, en Angleterre, re-
doublent d activite. On ouvre des souscriptions, on publie des
recueils btteraires, et on tient des assemblies en faveur de la
Pologne. Une reunion a ete tenue a Londres le 19 aoutdernier;
a Exeter Hall, on a adopte’ et signe une protestation oil 1’on
remarque le passage suivantjy **’

« Nous soussigne's, regardonscomme un devoir de consigner
« ici notre protestation solennelle a la face de I’Europe, contre
« les injustices et les cruautes infligees a la Pologne. Nous re-
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o gardons le premier partage de ce pays comme une tache in-
.. dele'bile a I’honneur des nations qui ont coneu et execute' ce
«partage,et comme la source odieuse de toutes les atrocite's qui
«ont €'te' commises depuis ce temps pour soutenir une usurpa-
« tion que rien ne peut justifier; nous voyons avec horreur la
« continuation de ces cruaute's, de ge'ne'ration en generation,
« a l’effet d’aneantir le courage d'un gr.and peuple, que le
« souvenir de sa gloire passe'e et le sentiment desa misfereet de
« sa degradation actuellea porte' arecommencer sa resistance.»

Yoici la fin de cette protestation :

«Nous conjurons les souverains de I’Europe, pour I’hon-
auecur de leur couronne, nous invoquons les hommes d’e'tat
“ d’avoir e'gard a la foi des traite's. Nous faisons tin appel aux
« peuples des pays fibres et e'claires, qui respectent les prin-
« cipes sacres de la justice et des lois des nations, qui prote-
« gent e'galement le prince et le paysan, pour qu’ils regar-
« dent la cause de la Pologne comme la leur, et pour qu’ils
«sunissent de coeur et d’action afin d’empecher ’autocratc
orusse de consommer la destruction totale de cette brave
nnation, d’arborer son etendard sur ses ruines, de pe’ne'trer
«dans le coeur de I’Europe, et de retarder la grande crise de
«la pivilisation et du-regime constitutionncl. »

Des souscriptions en laveur des Polonais ont encore €'te' re-
produites<et se reproduisent sans cesse dans le pays hospitalier
de la France. C’est ainsi qu’au bureau du Journalde laScirthe
on en a ouvert une pour un pretre polonais. 11 se rendait du
Mans a Baumont, et son empressement a se porter au secours
d’une victime lui fut fatal. Une voiture pesamment cfiarge'e,
sur laquelle le venerable pretre e'tait monte', versa ; toute la
charge tomba surlui et le blessa grievement.

La petite ville de Boussac, de'partcment de la Creuse , a
re'uni une somme de 1,800 francs, pour subvenir aux besoins
des re'fugie's polonais qui s’y trouvent actuellement.

D’autres Francais, tout en se cotisant dans le meme but,
ont encore te'moigne'leur sympathie, et prolestgnt contre les
lois exceptionuelles rendues contre les re'fugie's; telssontlespa-
triotes de Se'mur, de'partement de la Cote-d’Or.

Payons un juste tribut de gratitude aux ge'ne'reux Anglais de
tout rang et de tout e'tat, qui ont bien voulu envoyer des foods
1 Paris a I’Association des etudes.
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L’ Ailemagne, toute conxprrmee, loute geuec quelle est,
parle double reseau dc l'influence russeelpar eelle des grandes
puissances qui l’av.oisinent, donn¢ neanmoins des temoignages
devivesympathie pour la Pologne. A I’exemplc de la France et
de 'Angleterre, la deuxieme chambre des etats de Bade a oflert,
le a septembre., une seance interessante. Au sujet du budget
des affaires etrangeres , on a examine la politique a suivre a
I’exterieur. Les deputes Welker et de Rotteek, publicistes d 'nii
grand me'rite, out exprime' leurs regrets de ce que la diplomatic
allemande n’ait fait aucune demarche en faveurdela Pologne.
Us ont deraande que I’on agit selon les trade's, et les dangers
dont 'ambitiou de la Russie menace I’Allemagne. Honorables
representans! votre voix est uu reteutissement, un souvenir
de ce beau mouvemenl qui se manifestu dans la grande patrie
allemande lors du passage des nobles proscrits de la Pologne
Le temps viendra oil cette voix et ce mouvcment grandiroul
poilr assurer le succes et le triomphe de tous les droits, de
toutes les libertes.

Ce ne sont pas les homines seals qui, dans la vieille Genua
uie, temoignent leur sympatbie pour les Polonais; les femmes,
modules dc vertu et de sagesse, s’associenta leurs nobles scn-
timens : un comite de dames avait voulu contribuer, an moyen
d’unc loterie, au soulagement de I’inforlune des refugie's. 1.’ad-
ministration locale a non seulement empeche le succes de cette
enlreprisc, inais une de ces dames a meme, pour ce fait, etc
citee devant une cour de justice! Singnlier revirement des cho-
ses liumaines! autrefois des dames, ve'unies en cour d amour,
jugeaient les homines inlideles ii la foi jurcie; aujourd hui des
homines jugent des femmes accusees d’avoir voulu soulager
la misere d’infortune's qui ne soullrent que parce qu’jls out
voulu mourir lideles a leur patrie et a leur premier serment I

Nous ne pouvons pas passer sous silence une manifestation
dc sympathie en Suisse; nous voulons parler d’uu cours d’his-
toire dc Pologne que M. Thourel a ouvert au profit des Po-
lonais. Ce cours sera doublcment utile a la cause perse'cute'e,
en faisant connaitre I’ancienne gloire de la Pologne, eten pro-
curant des secours aux refugie’s les plus necessiteux.

— On nous inande dc Varsovie que M. Rudiger, lubricant
de voilures dans cette ville, vient d’etre eondarnne' a etre
passe par les verges, pour avoir fait quclques observations sur
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des articles des journaux dont la lecture a e'te autorisee par la
censure. Le malheureux Rudiger, amene devant le vice-presi-
dent de la police, Starozenko, qui remplit a la fois les fonc-
tions d’espion et de gendarme, a subi le supplice avec fermete.
Ou ira-t-il demander justice?

Le comite polonais institue a Berne, avait etc’ faussement
accuse d’avoirseconde les gouvernemens dansleur projet d en-
voyer les Polonais en Amerique. Uue protestation signee par
M.JNeuhaus, president de ce comite, montre combien cette
accusation e'tait peu fondee.

— La Revue de Paris, dans son numero du 27 octobre, a
publie’ un article apologetique sur l'empereur Nicolas; on
conuait trop bien en France le caractcre aussi cruel que per-
fide de 1’'autocrate , pour que chacnu ait pu apprecier a lour
juste valeur les ridicules flatteries de la Revue.

— On n’apprendra pas sans interet qu’un nonce polonais
prepare une edition nouvelle de la Gazette nationale (Gazeta
Narodowa), qui, apres la prise de Varsovie, fut imprime'e a
Zakroczym pres de Modlin, a un petit nombre d’exemplaires.
C’est ainsi que sera preserve de l’oubli le journal qui fut le
dernier organe de la revolution polonaise de i8.o0.

— Nous annoncons avec plaisir la publication prochaine
d’un almanach de lI’emigration polonaise. Get almanach, que
nous devons aux soms et a lactivite de M. lc comte Rios-
nowski, renfermera la list¢ officielle et trés complete de tous
les re'fugie's polonais, avec Vindication du lieu de leur resi-
dence.

La Gazette de Leipzig , en date du 4 novembre , vante
I’hospitalite accordee aux refugie's polonais par le gouverne-
ment prussien. Une pareille apologie est trop odicuse pour
meritcr une polemiquc quelconque.

— Les Russes re'sidant a Londres ont pris acoeur de defen-
dre leur magnanime souverain, Le Globe du i3 novembre,
renferme unelettre que lui adresse un Russe, se disant liberal.
On trouve dans cette iettre un systeme de defense appuye sur
la marche progressive de la civilisation en Russie, laquelle doit
ala fin mener a laliberie. Quant it la Pologne, le Russe libe-
ral convient lui-meme qu’elle csl bien malhcureuse ct qu elle
inspire de grandes sympathies. Mais la question de droit est

soigneuscment ecartee.
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— Une nouvelle brochure, publiee par les Russes, vient de
paraitre a Londres. EUe prone les grandes actions de Nicolas
et sa moderation vis-a-vis de la Pologne. A-t-on jamais brave
la ve'rite avee plus d’audace ?

— Nous apprenons avec le plus vif sentiment d’admiration
que M. P., refugie polonais, un des principaux chefs de la
revolution de i83i en Lithuanie, et appartenant a ’'une des
plus houorables families de ce pays, vient d’entrer, en qualite
de musicien, dans 1’orchestre d’un des theatres de Paris. C’est
ainsi que ce gentilhomme polonais, apf*s avoir fait le sacrifice
d une grande fortune, a re'solu de suppleer par son travail aux
ressources que lui ont ravies les malheurs de son pays.

CORRESPONDANCE PRIVEE.

Nous nous empressons de mettle sous les yeux de nos lec-
teurs les deux lettres suivantes, qui nous parviennent, ’une
de Prague et ’autre de Varsovie. Cette correspondance vient
a lappui de plusieurs faits que nous avons deja siguales dans
le Polonais, eten contientde nouveaux du plus grand inte'ret,

Prague, 28 novembre i833.

oL empereur de Russie a profitede son sejéour a Miinchen-
griitz pour distrihuer des rubans, des crachats et de D’argent
a pleines mains. Aussi a-t-il gagne les coeurs de la plupart
des nobles de Bohema/Le comte Cholek, grand bourggrave,
a recu le cordon de “aint-Alexandre Newski, et s’cn est pare
le 15 de ce mois a la solennite de 'ouverture des Etats de
Bohéme. Son secretaire a re*u la croix de Saint-Wladimir,
et il se vaute de Pavoir obtenue pour les bons services qu’il a
rendus a lempereur de Kussie, en surveillant et en persecu-
taut les Polonais qui viennent aux eaux de Boheme. Nicolas
voulait sc faire aimer a tout prix a Munchengriitz; il a accorde’
des sommes immenses aux domestiques et aux gens de service
de I’empereur d’Autriche et du comtc de Waldstein. Le ce-
le'bre ecrivain bohemien Ilanke a recu une bague en diantans ;
c’est un syinptdme du systcme adopte depiiis long-temps pai
les empereurs de Russie, pour exploiter le slavisme aleur pro-
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iityNicolas cependant n’a pas montre une grande conliance
pendant son sejour en Boheme; il a redouble de precautions,
et pour mieux mjstifier son monde, il avail indique' son entree
dans le rojaume par trois poiiits diffe'rens; les Cireassiens ,
seules troupes auxquelles il [se confie , formerent toujours son
escorte.

En Gallicie, les fonctionnaires recoiveot directement leurs
instructions du gouverneur russede Varsovie, etils sont obli-
ge's de faire des fouilles, des visites domiciliaires dans les cha-
teaux ou l’on soupconne la presence de quelques re'fugie's po-
lonais. Ce role d’espion a re'pugne' a quelques uns de ces fonc-
tionnaires, et ils ont donne' leur dc'mission... Le traitement
que le cabinet autrichien fait subir aux Polonais detenus a
Briinn, est indigne; il veut les contraindre a s’embarquer a
1 rieste pour 1 Amerique. On a employe la violence pour raser
la barbe aux moines qui prirent part a la revolution polonaise,
alio que le peuple ignorat qu’en Pologne les eccle'siasliques
eux-memes ont pris une part active a la defense de la patrie.

Varsovie, a5 novembre i833.

Outre Dziewicki qui s’est empoisonne, trois de ses
cornpagnons ont e'te’ fusille's a Varsovie, ou plutot hors de son
"enceinte, sur la place ou 1’on execute lesmalfaiteurs. To us out
peri avec ce courage, cette insouciance de la niort qu’ils es-
peraient devoir ¢tre utile a leur malheureuse patrie. Olkowski
surtout a montre' une pre'sence d’esprit admirable. Au mo-
ment meme ou on le conduisait au supplice, il a ramasse une
poignee de terre : J”oila, s’est—i eerie, pourquoi nous avons
combattu, et pourquoi nous allons mourir! Les tombes de ces
jeunes heros sont devenues un objel deculte et de veneration:
on les couvre de fleurs, de guirlandes d’immortelles...
Beaucoup de femmes sont compromises. On a condarnne
Mile. Helene Nowakowska a deicx cents coups de verges, pour
avoir envoye des vivres a quelques malheureux insurges qui
se rnouraient de faim dans les hois. Cette horrible sentence a
e'te' exe'cute'e dans une des casernes de Lublin, au son de la
musique militaire, et pour que le martyre de cette jeune lille
fut plus aflreux, on jlui a rase'la tele, et on 1’a enfermee dans
nn couvent. Qui sait quand la liberte' lui sera rcndue t Ma-

dame Ortowska a e'te condamne'e a cinq cents coups de verges ,
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pour avoir donne asile a on de ses parcnsj'elle avait ilcmaude
ia grace de sukir sa peine publiquemenl a Varsovic, alin d cxal-
ter le,courage de ses compatriotes; cette grace Ini lut refusee,
et le jour oula sentence devait s’executer, on la trouva morle;
elle s’etait enfonce des epftigles dans le sein.

Arthur Zawisza combattit avec une rare intrepidite avant
de serendre auxRusses; avec lui furent faits prisonniers W oyt-
kiniec, Liberadzki et Palmer. L'es oeuvres dc Mickiewicz sout
tclienient redoute'es par le gouvernement russe,qu’ilcondainne
a une amende de vingt mille florins ceux cbez qui l’on trouve
le quatrifeme volume de ses poesies. Le catholieisme est a son
dcclin; 1'autorite a pris a tache de 1’abolir dans nos provinces.
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